Austrian Central Statistical Office
A - 1033 Wien November 1991

Austrian Population and Housing Census 1991

Summary Report

1. Census Day:

Census Day was May 15th, 1991. The date is very close to the date of the last censuses (May 12th, 1981
and May 12th, 1871)

2. Scope of Survey:

As in 1981, simultaneously with the population census, a housing census and a census of local units of
employment are carried out. As in 1981, the agricultural census is not included in the project to reduce
the burden for the communes and to decrease the processing burden for the Statistical Office. The agri-
cultural census has been performed one year before the population census.

3. Competence for Statistics:

In Austria, official statistics fall within the competence of the Federa! state (if the statistics are relevant
to more than one Federal province). Therefore. the preparation and the processing of a population cen-
sus have to be carried out by the Austrian Central Statistical Office.

4. Legal Basis:

The population census is based upon a law which defines the framework ("Population Census Law”; valid
version of 1990). This law orders a population census at ten-year intervals (“on the turn of each decade”).
The Federal government fixes the census day by decree, the Minister of the Interior fixes the question-
naires by a separate decree, and the amount of the renumeration to be paid to the communes carrying
out the enumeration process is determined by another decree.

The housing census is based on the Federal Statistics Law. By decree, the Minister for Economic Affairs
(formerly Minister for Construction) fixes the census day (simultaneously with the population census), the
questionnaires and the amount of renumeration for the communes.

The census of local units of employment is ordered by the Federal government on the basis of a separate
law.

5. Legal Implications of the Results of the Population Census:

According to the Austrian Constitution, the distribution of the number of the members of Parliament re-
presenting the electoral districts (which are identical with the nine Federal provinces) depends on the
“number of citizens” resulting from the last population census. Similar regulations are included in the
electoral laws in most provinces.

It is of great importance that the redistribution of particular taxes collected by the Federal state to Federal
provinces and to communes is calculated on the basis of the number of inhabitants according to the last
population census and determined for the following decade {"Finanzausgleichsgesetz”). For this reason
every commune is interested in reaching a high number of inhabitants in the popuiation census.
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Besides, other legal regulations depend on results of the population census, for instance, the number
of the municipal councillors, the salary of the secretary of the commune, and, in most Federal provinces,
the renumeration of the mayor. '

6. Questionnaires Used:

For each enumeration element a questionnaire of its own is used, namely questionnaires

for a building

for a housing unit

for a person

for a local unit of employment

These questionnaires are sheets in the format of DIN A4 and designed to be read by the optical reader
IBM 1288.

An additional non-machine-readable questionnaire for households (“household-envelop”) is used to yield
that all persons are captured by the census.

Persons owning two (or more) residences have to fill-in a further (non-machine-readable) questionnaire
on their place of secondary residence. This questionnaire is called "Supplementary Questionnaire for
Determining the Official Place of Residence”. (See also item 11).

The questionnaires have approximately the same extent as in 1981 (only minor reductions).

7. Preparation of the Enumeration:

A pilot census was held in 1989 and a final rehearsal census in 1890 in about 20 communes, each cov-
ering a unit of about 300 households for this purpose.

Nine months before the Census Day, the communes performed a pre-census of buildings. Assisting the
communes, the Austrian Central Statistical Office provided the record of buildings resulting from the
population and housing census of 1981.

8. Public Relations:

Public relations work stand under the heading: information - not advertising campaign. The Statistical
Office held open house. The media representatives received all information they wanted.

Besides of press-conferences and bulletins a journalist’'s weekend was held in a remote hotel about haif
a year before Census Day. The contacts between jounalists and statistical officers were a very good basis
for further communications.

This time the opponents of a census made many efforts to influence the public. At a very early stage they
disseminated wrong informations about the forthcoming census, especially about data protection

Therefore, the echo in the media was bigger than 10 years ago. During the time around Census Day
nearly every day a statement in connection with the census was found in the media - pro as well as
contra. Although the population was partly critically minded but there were nearly no refuses.



9. Enumeration Stage:

The enumeration is performed by the communes. They are free to choose the method of enumeration,
in particular:

= Enumerators (distribution and collection of questionnaires)
= |nterviewers (filling-in the questionnaires according to the answers of the respondents)

» Invitation of the respondents (mostly of a representative of each household) to the town hall and
filling-in the questionnaires by census-clerks according to the answers of the respondents.

As in previous censuses, local authorities are authorised to fill in the questionnaires for people absent
at the time of enumeration “by proxy”, using the available administrative records (“respondence by
deputy”). Topics not contained in these records remain “unknown”.

10. Processing Stage:

The questionnaires are sent to the Austrian Central Statistical Office, where they are processed centrally
About 250 census coders are engaged for 2 years to carry out procéssing work. Aiso the processing
concept is simifar to that of 1981 corresponding the following steps:

a. Control of Completeness

The questionnaires were checked for

coverage of buildings - by comparing whith the building-lists of the pre-census (see item 7},
coverage of dwellings

coverage of persons - question on main residence

coverage of local units of employment

readability (technical point of view)

right sequence of the sheets (see below)

In this step nearly no coding has been done.

b. Optical Reader

The controlled questionnaires are divided into machine-readable sheets and additional (supporting)
questionnaires. The machine-readable sheets are read by an optical reader (IBM 1288).

c. OVID

Additionally, the equipment "OVID” installed in the electronic reader is used for the following applica-
tions:

e to correctillegible codes of the codérs
® to correct illegible numbers filled in by the respondents
e to code rare verbal answers (like “other citizenship” or “prior place of residence”)

by presenting the figure- or text-images on a screen, allowing 10 correct or encode them via keybord.

d. Linking by Physical Sequence

In the data entry procedure (reading stage) the sheets of persons, housing units, buildings, and local
" units are processed in the following sequence: first a “building-sheet”, then the sheet referring to the first
dwelling in the building followed by the respective personal sheets, then the sheet referring to the second
dwelling and so on.

Each type of sheet is characterized by a code in the same position on the sheet, allowing the program
to identify the type of sheet.
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This procedure is preferred for linked records (persons to dwellings, dwellings to buildings etc.) because
a system of identification numbers seems to have more risks. However, a special check run after the
reading step is needed (see below).

e. Two-Phase Processing

The processing stage is divided into two phases. Phase | concerns the topics of the housing census and
the demographic topics of the popufation census, which - practically without any exception - consist of
multiple choice questions. In Phase Il the written answers of the population census will be coded manu-
ally using coding-lists printed by the computer on the basis of the data processed in Phase |.

1991 the second phase is divided into two parts. First the economic and commuter’s data are processed,
in the second part the household and family data are compiled.

[. Pre-Editing

In a first computerized check immediatly after the reading step the sequence of the various types of re-
cords (mentioned above) and the number of personal records is checked. The correction is done via
keybord.

g. Automatic Correction of Micro-Data

A fully automatic program

checks if each answer is valid;

e checks the consistancy of some cross-classified topics. Which topic is considered to be errone-
ous is predetermined in the program;

¢ missing or wrong values are usually estimated by the hot deck-method.

A statistics on the alterations of the values during this step accompanies the process.

h. Checking of Statistical Biases ("Macro-Check”)

The first tables produced are compared with the results of the last census. Extremly low values are
checked for plausibility. In case of inplausible data, a special program allows to alter the corresponding
records via keybord.

i. Data Base Files

In a next step, special input files for tabulation called “data-base-files” are produced. These fites fulfil the
demands of our generalized tabulation programs.

j. Tabulations

Using the data-base-files mentioned above as input, tables are generated

e to be printed in booklets, and
e to be stored in the databank ISIS.

k. Coding for Phase Il

During the processing of Phase | by EDP the written answers of the personal sheets are encoded using
coding-lists preprinted by the computer on the basis of the data processed in Phase | as mentioned
above.

The coding-lists are read by an optical reader, linked to the date of Phase |, and processed in steps
similar to Phase |.



11. The Problem of Multi-Residences:

Compared to the 1981 population census, a special investigation procedure for muiti-residences had to
be added. The reason for this procedure is the following:

In the 1981 census the problem of persons having two or more residences emerged as the most crucial
one. This problem refers to the question in which commune a person with more than one residence
(about 10 % of the popuiation) has to be counted. (The background of this problem lays in the
“Finanzausgfeich” mentioned in item 5.) For census purposes the problem arises that for a minority of
persons (those with two or more residences) the main residence is “not clarified”.

The problem mentioned above seems to become even more important in 1991. For that reason, efforts
had being undertaken to find a better solution to the problem of the determination of a person’s main
residence. In a working group consisting of representatives of small communes, of towns and cities, of
the Federal provinces, and of experts in constitutional law, guidelines for counting persons with more
than one residence have been worked out.

In addition to the regular census processing procedures a specific procedure for dealing with contro-
versial cases with regard to persons with more than one residence has been carried out. To standardize
this procedure, persons with more than one residence, at their "secondary residence”, have o answer
specific additional questions concerning particular characteristics of their residences ("Supplementary
Questionnaire”). The answers enable the local authorities to clarify wether the respective person de-
clared his/her main residence according to the census guidelines. If, in a particular case, a local au-
thority does not agree with the main residence indicated by the respondent in the questionnaire it is
entitled to ask the Austrian Central Statistical Office to check the responses of the respective person.
(About 126.000 applications of that kind were sent to the Office.) After forwarding these applications to
the respective other communes and asking for relevant comments the Central Statistical Office has 1o
decide to which commune the respective person is to be attributed.

12. Time-Table:

April 1889: Pilot census

May 1990: Final rehearsal census
Summer 1990: Building pre-census
15th May 1991: Census Day

From June 1991 onwards: Completed questionnaires come in; start of processing of data (Phase i)
August 1991: Publication of provisional results (number of persons, households, housing

units, buildings, local uqits of employment)

At the end of 1991: Start of publication of the volumes covering the housing census
February 1992: Start of coding of the written answers (Phase |I)
Summer 1992; Publication of the official numbers of inhabitants

Publication of provisional data on demographic structure
Autumn 1992 to Spring 1993: Publication of the census results of Phase |
Spring to Autumn 1983:  Publication of the census results of Phase Il

Summer 1993: Publication of the volumes covering the census of local units of employment



413. Data Protection:

The Census Law provides that the collected data have to be used only for statistical purposes. The cen-
sus returns must not to be used for administrative or fiscal purposes.

The data are protected against unauthorised access because the data are stored and processed without
the names of the persons. To underline this protection, the census forms are organized in such a manner
that the names of the persons and their answers are on seperate sheets (household envelope; personal
guestionnaire) to prevent a later matching of name and data.

14. Costs:

The costs for performing the combined censuses (population, housing, local units of employment) and for
the processing of data will amount to 500 million A.S., which sum corresponds to a normal annual budget
of the Central Statistical Office.

About one third of this sum will be spent for the remuneration of the communes. In little communes the
renumeration seems to cover the expenses for enumeration work. In greater cities the costs exceeding
the renumeration have to be paid by the local authorities.

15. Outlook:

A substitution of the population census by other methods of survey cannot be envisaged for the future.
In some countries the census forms are preprinted with some data of a central population register. in two
countries (Denmark and Finland) the survey is substituted by a linking of various registers. In Austrian
communes there are decentralised population registers, but a lot of steps are necessary before the
registers will be ready as an instrument to help carry out population censuses. The substitution of the
whole population census, as in Denmark, is not imminent, at all.
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Osterreichisches
Statistisches Zentralamt

Volkszéahlung
am 15. Mai 1991

Die Angaben in dieser Zahlungsliste werden nicht mit EDV verarbeitet!

ZAHLUNGSLISTE

fur einen Privathaushalt

Familienname: e e e ee e et e et s e e

Anschrift dieser
Wohnung: o e e B

Postleitzahl Gemeinde

. B USSR JE Y S RPRSSP SSURIT i Lo
StraBe bzw. Ortschaft Haus-Nr. Stiege Stock Tir-Nr.

Telefonnummer: I e oo
(fur allf. Rickfragen) Vorwahl

Nach § 3 Abs. 3 des Volkszahlungsgesetzes 1980 idgF besteht fir jeden Haushalt die Verpflich-
tung, die Erhebungspapiere vollstandig und wahrheitsgetreu auszufulien.

e Alle Angaben in den Erhebungsblattern unterliegen der Geheimhaltungspflicht nach § 4 des
Volkszahlungsgesetzes 1980 und durfen nur fiir statistische Zwecke verwendet werden.

e FuUr die statistische Auswertung der Volkszahlung werden nur die Angaben auf den Personen-
blattern herangezogen. Die Angaben in dieser Z&hlungsliste (wie z. B. der Name) dienen nur
der vollstadndigen Erhebung und der Feststellung des ordentlichen Wohnsitzes aller in diesem
Haushalt lebenden Personen und werden nicht mit EDV verarbeitet. Vor der weiteren Verarbei-
tung der Personenblatter werden diese von der Zahlungsliste getrennt.

e Haben Sie zuwenig Erhebungsblatter bekommen, beschaffen Sie sich bitte die noch erforderli-
chen Formulare bei dem von der Gemeinde bestellten Zahlorgan oder direkt bei der Gemeinde
(Magistrat, Magistratisches Bezirksamt).

e Auskiinfte zu den einzelnen Fragebdgen erhalten Sie beim Zahlorgan, der Gemeinde oder
unter der Telefonnummer 0660/6051 (zum Ortstarif) im Osterreichischen Statistischen Zentral-
amt.

Wir danken fur lhr Verstandnis
und lhre BemUhungen

Osterreichisches Statistisches Zentralamt

Zahlungsliste — Osterreichische Staatsdruckerei. 905245 df/o Auf Umweltschutzpapier gedruckt Bltte umblattern!



HINWEISE ZUR AUSFULLUNG

Was ist ein Haushalt?

Einen Haushalt bilden alle Personen, die miteinander eine
Wohnung bewohnen und zusammen eine gemeinsame Haus-
wirtschaft fihren. Zum Haushalt gehéren auch das Hausperso-
nal und gewerbliche bzw. landwirtschaftliche Arbeitskraite,
wenn sie in Kost und Quartier sind.

Innerhalb einer Wohnung kann es auch mehrere Haushalte
geben. Ein Haushalt kann auch aus einer einzigen Person be-
stehen.

Wer ist in die Zahlungsliste einzutragen?

1. In die Zahlungsliste sind alle in diesem Haushalt lebende
Personen einzutragen, auch wenn sie am Tag der Zahlung
vorubergehend abwesend sind.

2. Untermieter sind nur dann in die Z&hlungsliste einzutragen,
wenn sie Uberwiegend am Haushalt des Unterstandgebers
teilnehmen. Andernfalls haben Untermieter eine eigene
Zahlungsliste auszufullen.

3. Personen, die sich nur voriibergehend, z.B. zu Besuch
oder im Urlaub, in dieser Wohnung aufhalten, sind nicht in
die Zahlungsliste einzutragen.

4. Der fur die Aufnahme in die Zahlungsliste entscheidende
Zeitpunkt ist 1 Uhr morgens am 15. Mai 1991. Personen, die
vor diesem Zeitpunkt gestorben sind, oder nach diesem
Zeitpunkt geboren wurden, sind nicht in die Z&hlungsliste
einzutragen.

Die Reihenfolge der einzutragenden Personen:

Die Reihenfolge der eingetragenen Personen dient ausschlieB3-
lich familien- und haushaltsstatistischen Zwecken.

Als Haushaltsvorstand tragen Sie bitte jenes Haushaltsmitglied
ein, welches in der Regel am meisten zum Haushaltseinkom-
men beitrégt. Bei einigermaBen gleichem Einkommen bleibt es
dem Haushalt Gberlassen, welche Person in die erste Zeile ein-
getragen wird. AnschlieBend sind der Ehepartner bzw. die Ehe-
partnerin oder der Lebensgefahrte bzw. die Lebensgefahrtin,
weiters die Kinder, sonstige Verwandte und andere Haushalts-
mitglieder einzutragen.

Bei Haushalten, die nur aus nicht miteinander verwandten
Personen bestehen, ist es flir die Familien- und Haushaltsstati-
stik unerheblich, wer in die erste Zeile eingetragen wird.

Spezielle Hinweise:
Zu Spalite 3 ,,Wo ist der ordentliche Wohnsitz?

Personen mit mehreren Wohnsitzen werden gebeten, vor dem
Ausflllen dieser Spalte die ,Erlauterungen zum ordentlichen
Wohnsitz“ zu lesen.

Zu Spalte 4 ,Stellung im Haushalt®

In dieser Spalte ist das Verwandtschaftsverhéltnis zu dem in
der ersten Zeile eingetragenen Haushaltsvorstand anzugeben
(wie z. B. Ehefrau, Ehemann, Lebensgefahrte, Tochter, Schwie-
gersohn, Enkel, Nichte usw.).

Da die Zahlungsliste nicht mit EDV verarbeitet wird, ist die Stel-
lung im Haushalt (Verwandtschaftsverhalinis zum Haushalts-
vorstand) auf das jeweilige Personenblatt bei Frage 5 zu Uber-
tragen.

Familienname, Vorname

aller in diesem Haushalt lebenden Personen Geburts-
Bitte bei gleichen Familiennamen datum
Wiederholungszeichen (,GansefiBchen®)
verwenden.
1 2

1]
Tag Monat
| IS S S E— |

Jahr

2|
Tag Monat
A W S E—

6
Tag Monat
U N N S— |
Jahr
7]
Tag Monat
OO S W E—

Bei mehr als 7 Haushaltsmitgliedern
bitte auf einer zweiten Liste fortsetzen!



GEBAUDEBLATT

@

®

®

Osterreichisches Statistisches Zentralamt
Hauser- und Wohnungszahlung

Adresse:

am 15. Mai 1991 1 1

| 234567890

StraBe bzw. Ortschaft:

Haus.-Nr.:

. Stiege: ... .

Bitte nur Ziffern dieser Schreibweise verwenden! Nur Bleistift

verwenden! Beleg nicht falten! Bitte Erlauterungen lesen!

Bitte tragen Sie hier
die zur Adresse
gehorende
POSTLEITZAHL ein:

Zahl der Wohnungen im Gebaude
(Stiegenhaus):
Wenn mehr als drei,
bitte Zahl angeben!

keine Zwei

eine drei
Eigentiimer des Gebiudes:

(Nur eine Ankreuzung! Im Zweifelsfall nach der
Mehrheit der Eigentumsanteile!)

a) Private Eigentimer

Eine Person - Mehrere Personen -
b) Sonstige Eigentimer

Bund = land == Gemeinde -
ndere offentlich-rechtliche Kérperschaft —
.B. Kammer)

Gesetzlich anerkannte Kirche, -

Religionsgesellschaft

Gemeinnitzige Bauvereinigung -

Sonstige juristische Person —-—

(z.B. Firma, Bank)
Staatsangehorigkeit des Eigentiimers:

In- und Auslander

Inlander Auslander als Miteigentiimer

Fldche des Grundstiickes (Grundstiicks-
teiles), auf dem das Gebéadude steht:

ganze m?

Gebidudefliche (AuBenmafle des Gebidudes):

ganze m?

erwiegende Nutzung des Gebiudes:
te nur eine Nutzung ankreuzen!)

Wohngebaude -
Wohngebaude mit zusatzlicher anderer Nutzung —
(Geschéfte, Buros, Werkstatten usw.)

Geschafts-, Burogebaude -
Werkstattengebaude, —
Fabriks-, Lagerhalie

Hotel, Gasthof, Pension -
Offentliches Gebaude -

(siehe Erlauterungen!)
Sonstige Nutzung

Wird von diesem Gebiude aus ein
landwirtschaftlicher Betrieb gefiihrt?

ja = nein
Befinden sich Arbeitsstitten
bzw. Teile von Arbeitsstittenim Gebiude?

ja nein

Bitte entsprechende Anzahl von
"Arbeitsstattenblattern” ausfillen
bzw. an die Arbeitsstatte

zur Ausfillung weiterleiten!

Gemeinde:

1

Wann wurde das Gebaude fertiggestelit?

vor 1880 = 1961-1970 = 1987 -
1880-1918 == 1971-1980 = 1988 -
1919-1944 = 1981-1985 = 1989 -
1945-1960 - 1986 = 1990 -
1991 -

Fiir alle ab1945 fertiggestellten Gebiude:
Erfolgte die Errichtung oder der Wieder-
aufbaudieses Gebdudes mitMittelnaus
der 6ffentlichen Wohnbauforderung?

ja nein
Unterkellerung des Gebaudes:
ganzunterkellert  teilw.unterkellert  nichtunterkellert

DachgeschoBl zu Wohnzwecken:
ganzausgebaut  teilw.ausgebaut  nicht ausgebaut

Bauweise der Aulenmauern:

Sind Teile des Gebaudes in unterschiedlicher Bauweise
errichtet, bitte alle entsprechenden Kastchen ankreuzen
(Keller nicht berucksichtigen)!

Gemauert mit Normalziegeln, Beton-
ziegeln, Betonschalsteinen, Natursteinen

Gemauert mit Hohlziegeln, Hohlblock-
steinen, Gasbeton, Blahton, Mantelplatten

Holz

1a)

Betonfertigteile

Sonstige Bauweise

Anzahl der Geschosse:
(Ohne Keller und DachgeschoB!

&)

Wenn mehr als vier,
bitte Zahl angeben!

eines. -_— -—
ebenerdig drei

zwel vier

Personenaufzug vorhanden?

ja nein
Haben die meisten Wohnungen dieses
Gebaudes einen KaminanschiuB8?

ja - nein -
Wird das Gebiude zentralbeheizt?
ja, mit — ja, mit —
Fernwarme Blockheizung
ja, mit Haus- — -

zentraltheizung nein
Uberwiegend verwendeter Brennstoff
dieser Hauszentralheizung:

(Bitte nur einen Brennstoff ankreuzen!)

)

Holz - Stadt-, Erdgas -

gﬁr‘zleeﬁgoks‘ =  Flussiggas -

e = e -

G|Heizc'>|, Ofendl - gg‘:rt‘g%?f -

Wieviel Liter faBt der Oltank?

bis 2.000 - 8.001-12.000 -

2.001-4.000 = mehr als 12.000 -
4.001-8.000 -

5

22

2)

Offentliches Wasserleitungsnetz
(auch Wassergenossenschaft)

Eigene Wasserversorgun:
durch Brunnen oder Quelle

Sonstige Wasserversorgung

Uberwiegende Abwasserbeseitigung:

Offentliches

Kanalnetz

Hausklaranlage
ohne AnschluB
an offentl. Kanalnetz

Senkgrube

Sonstige Abwasser-
beseitigung

Anzahl der PKW-Einstellplitze (Garagenplétze)
und PKW-Abstellplitze, die zum Gebaude gehoren:
(Ohne gewerbliche Garagen und ohne offentliche
StraBenflachen!)

PKW-Einstellplatze

(Garagenplatze) PKW-Abstellplatze

Keine Ein- bzw. Abstellmdglichkeit

Welche der folgenden baulichen
MaBnahmen wurde(n) in den letzten
10 Jahren nachtriglich durchgefiihrt?
(Bitte alle durchgefiihrten MaBnahmen ankreuzen!)

Aufstockung E?nsesfe‘}f?‘g
ga:urbgg“g%?m"m”%ﬁ Privat- o arin covage
Dachneudeckung nw]ggggmheugz-

) Einbau einer Zentral-
s e e e

AnschiuB an

AnschluB an das
das Gasnetz

Fernwdrmenetz

Zusammenlegung
von Wohnungen

AnschluB an das
Wasserleitungsnetz

AnschiuB an
das Kanalnetz

Erneuerung von
Wasser- und Sanitdr-
installationen
Erneuerung der
elektr. Leifungen

im ganzen Gebaude

Trennung
von Wohnungen

Umwandlung von Woh-
nungen in Buros oder
andere Arbeitsstatten

Umwandlung v. Biiros od.
anderen Arbeitsstatten
in Wohnungen

Wenn Mietwohnungen im Gebaude:
Besteht eine Mietzinserhohung aufgrund
der Durchfiihrung von Erhaltungs-

oder Verbesserungsarbeiten?

ja nein

BITTE HIER NICHTS EINTRAGEN!

Gemeinde:

£ -—
ostz:

SIG L -
RES
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ERLMJTERUNGEN ZUN GERRUIDERLATY

Aligemeines

A. Da die Gebaudeblatter mit einer elektronischen Anlage

.Qelesen”’ werden sollen, mussen sie sorgsam behandelt wer-
den. Sie dirfen nicht geknickt und nicht getaltet werden und
sind — aus technischen Grunden - mit Bleistift auszufillen.

Alle Fragen sind wahrheitsgemaf und vollstandig zu beant-
worten, wobei bitte folgende Punkte zu beachten sind:

e zutreffende Kastchen kraftig ankreuzen
e Textangaben in leserlicher Schrift

Ziffern in computerlesbarer Schrift
“in folgender Form schreiben:

1234567890

® besser grobe Schatzungen als fehlende Angaben

B. Rechtsgrundlage: Die Hauser- und Wohnungszahlung
1991 beruht auf dem Bundesstaiistikgesetz vom 1. April 1965
(BGBI. Nr. 91/1965) und wird aufgrund einer Verordnung des
Bundesministers fur wirtschaftiiche Angelegenheiten durchge-
fuhrt.

C. Fir jedes Gebaude ist ein eigenes Gebaudeblatt auszu-
fullen

Gebaude sind freistehende ode: bei zusammenhangender
Bauweise —- kiar gegeneinander abgegrenzte Baulichkeiten
derer verbaute Fiache mindestens 20 m” betragt. in Wohn-
hausaniagen bzw. groBeren Wohnobjekten gilt unabhangig
von der Hausnumerierung jedes Stiegenhaus als eigenes
“ebaude.

J. Nichi als Gebaude geiten (daher kein Gebadudenlatt aus-
fallen):
2} Land- oder forstwirtschafliiche Wirtschafisgebaude (Stal-
lungen, Scheunen usw.);
b) Nebengebaude, die nicht Wohnzwecken digcnen oder
nicht Arbeitsstatten sing (z. B. Schuppen, Privatgaragen,
Geratehauschen):
¢) Wohnwagen und Mobilheime (auch dann nicht. wenn sie
aul einem festen Fundament mit dauerhaft eingerichteten
Anschlissen steheny;
d) voribergehend errichtete Behelishauten (z.
ken);
e} Marktstande, Zeitungskioske usw.
Fur fixe MarktstAnde. Zedlungskioske usw. st aber ein
Arbeitsstdtienblatl” auszufallen
H andere Gebiude unter 20 m’ verbauter Flache (z. B. Trafo-
Hauscher).

B. Baubarak-

E. Das Gebaudeblatt ist vorn Eigentumer des Gebaudes oder
von seinem bevolimachtigien Verireter {2 B. Hausverwaliunyg)
auszufllien. Alle Einzelangaben unteriiegen aufgiund des Bun
desstatistikgeselzes einer strengen Gehgimhaitung.
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Erfauterungen zu einzeinen Fragen

2 Flr die Zanh! der Wohnungen im Gebaude gilt nicht die ur-

sprungliche Widmung, sondern die Nutzung zum Zeitpunkt der
Erhebung. Wurde also z. B. eine Wohnung zur Ganze in ein
Blro umgewandelt. so ist sie nicht als Wohnung zu zahlen,
sondern als Arbeitsstatte.

3 Sind mehrere private Personen Eigentiimer des Gzbéau-
des (z. B. Miteigentum von Ehepartnern; Gebaude mit Eigen-
turnswohnungen), so ist das entsprechende Kastchen anzu-
kreuzen.

Gehoren Eigentumsanteile an einem Gebaude privaten Perso-
nen und andere Anteile nicht privaten (= sonstigen) Eigentl-
mern, so ist die Ankreuzung nach der Mehrheit der Eigen-
tumsanteile vorzunehmen. Bei genau gleichen Teilen ist bet
dem FEigentimer anzukreuzen, der die Entscheidungen far
das Gebdaude vorwiegend trifft.

Andere offentlich-rechtliche Koérperschaften sind z. B. Kam-
mern oder Sozialversicherungstréger.

Fur Gebaude. die Pfarren, Didzesen, religidsen Gemeinschaf-
ter oder Einrichtungen gehoren. ist ,Kirche, Religionsgesell-
schafi” anzukreuzen.

5 Die Grundstiicksflache besteht aus den Gebaudefiachen
und den Gbrigen Grundflachen, die in unmittelbarem Zusam-
menhang mit der Nutzung des Gebaudes oder der Gebauds
stehen, z. B. Vorplatze, Héfe, (Haus-)Garten.

Befinden sich mehrere Gebadude auf einem gemeinsame:
Grundstiick, so muB die Grundstlcksflache auf die zu zahlen-
den Gebéaude aufgeteilt werden. Wo keine genaue Aufteilung
moaglich ist (z. B. Fabriksgelande mit mehreren Gebauden, zwi-
schen denen Lagerplatze liegen). soll sie grob geschatzt wer-
den.

Bei Bauernhdien ist allenfalis cer unmitteibar zum Wohn- und
Wirtschaftsgebéude gehorige Fiachenbereich anzugeben.

€ Die Gebaudeflache ist die von den AuBenwénden um-
schlossene Flache, gemessen in Hohe des Erdgeschosses.
Bitte nicht auf eventuelle Zubauten vergessen, falls diese keine
eigenen Gebaude sind!

Einzubeziehen sind Flachen von Nischen, Loggien. Durchfahr-
ten und Arkaden. Terrassen sind nur einzubeziehen, wenn sich
darunter Wehnraume. Garagen, Keller oder andere Raume be-
finden bzw. wenn die Terrasse auf Stitzen vorgebaut is

Nicht einzubeziehen sind Flachen von Neben- oder Wirt-
schaftsgebauden, Hof- und Gartenflachen sowie Vordacher
und Vorlegestufen. Bel Bauernhausern, bei denen sich vWohn
Lnd Wirtschaftsieil in einem Gebaude befinden, st also b din
Fiache des Wohnirakies anzugeben.



7 Wohngebaude dienen (fast) ausschlieBlich dem Wohn-
zweck. Bei Wohngebauden mit zusatzlicher anderer Nutzung
(Geschéfte, Blros, Werkstatten usw.) Uberwiegt der Wohn-
zweck.
Geschifts- und Bilirogebaude dienen vorwiegend den ent-
sprechenden Arbeitsstatten. Gebaude, in welchen sowohl
Baros als auch Werkstatten oder Lager untergebracht sind,
sind nach der Uberwiegenden Nutzung zuzuordnen.
Tankstellen sind in der Regel als Werkstattengebaude, Fa-
briks-, Lagerhalle einzutragen.

Liegen in einem Gebaude, welches auch als Hotel, Gasthof,
Pension genutzt ist, Privatwohnungen oder Geschaftsiokale,
so ist ebenfalls nach der Uberwiegenden Nutzung zuzuordnen.
Offentliche Gebaude sind Gebaude, die offentlichen Zwecken
bzw. der Allgemeinheit dienen, insbesondere wenn sie Eigen-
tum einer Gebiets- oder anderen offentlich-rechtlichen Kérper-
schaft sind (z. B. Schule, Bahnhof, Kirche, Gemeindeamt,
Zeughaus der freiwilligen Feuerwehr, Museum, Krankenhaus).
Sonstige Nutzung soll nur dann angekreuzt werden, wenn
keine der Ubrigen Nutzungsformen in Frage kommt, z. B. beim
Umkleidehaus auf einem Sportplatz oder einem Gemeinschafts-
tiefkuhlhaus.

9 Diese Frage bezieht sich auf Arbeitsstatten auBerhalb
der Land- und Forstwirtschaft. Voraussetzung fir eine solche
nicht land- und forstwirtschaftliche Arbeitsstatte ist, daf3 in der
Regel mindestens eine Person beschaftigt ist. Darunter fallen
daher — neben allen gewerblichen Arbeitsstatten (Fabriken,
Werkstatten, Geschaften, Blros usw.) — auch Ordinationen,
Kanzleien von Rechtsanwalten, Steuerberatern und Angehori-
gen anderer freier Berufe, Dienststellen von Behérden usw. Die
Beschaftigung von Haushaltspersonal (Hausgehilfin, Haushal-
terin usw.) begrindet allerdings keine Arbeitsstatte!
Wenn eine Arbeitsstatte auf mehrere Gebaude verteilt ist, so ist
das Arbeitsstattenblatt nur einem Gebaudeblatt (in der Regel
bei jenem Gebaude, in dem sich der groBte Teil der Arbeits-
statte befindet) anzuschlieBen. Die Frage 9 des Gebaudeblat-
tes ist jedoch bei allen Gebauden zu bejahen, in welchen sich
Teile dieser Arbeitsstéatte befinden.

10 Als Fertigstellungsjahr (-periode) ist der Zeitpunkt
(-raum) anzukreuzen, zu welchem der gréBte Teil des Gebau-
des benltzbar war. Dies gilt auch bei Zubauten bzw. etappen-
weiser Fertigstellung.

11 Foérderungen zur bloBen Verbesserung von Gebauden
und Wohnungen (z. B. Fassaden- und Fenstererneuerungen)
sind hier nicht anzugeben.

13 Als ausgebaute Dachgeschosse gelten alle Geschosse
mit (teilweise) schragen Decken (auch solche, die halbhohe
AuBenmauern besitzen), egal, ob der Ausbau bereits zur Zeit
der Errichtung oder erst nachtraglich erfolgte.

14 Fir Gebaude mit unterschiedlicher Bauweise der Ge-
schosse sind in dieser Frage mehrere Kastchen anzukreuzen:
Ist z. B. das ErdgeschoB aus Ziegeln, ein Obergeschof3 aus
Holz gebaut, dann sind diese beiden Kastchen anzukreuzen.
,Gemauert mit Normalziegeln usw.” ist bei Verwendung
wenig warmedammender Bauweisen anzukreuzen.
,Gemauert mit Hohlziegeln usw.” ist bei Verwendung
warmedammender Bauweisen wie z. B. Gasbeton (Ytong),
Blahton (Leca) oder Mantelstein (Durisol) anzukreuzen.

15 Als 1. GeschoB eines Gebaudes gilt das Erdgeschof.
Jenes Stockwerk, das direkt Uber dem ErdgeschoB liegt, gilt
als 2. Geschof3. Ortstibliche Bezeichnungen oder Numerierun-
gen der Geschosse (z. B. Hochparterre, Mezzanin, Halbstock)
sind dabei belanglos.

Keller (auch Souterrain) und DachgeschoB sind nicht mitzu-
zahlen — auch dann nicht, wenn sie zu Wohnzwecken ausge-
baut sind.

Bei Gebauden in Hanglagen, die auf der Berg- und Talseite
eine unterschiedliche Zahl von Geschossen aufweisen, ist die
Zaht der Geschosse an der Talseite anzugeben.

16 Als Personenaufziige gelten auch Lastenaufzige, wenn
sie zur Personenbeforderung zugelassen sind.

17 Diese Frage bezieht sich auf den KaminanschiuB3 von
Wohnungen, nicht von einzelnen Raumen. Bei Gebauden ohne
Wohnungen ist ,nein” anzukreuzen.

18 Als zentralbeheizt gelten auch Gebaude, die an ein Fern-
warmenetz angeschlossen sind oder bei welchen mehrere Ge-
baude einer Wohnhausanlage von einem Blockheizwerk at

mit Warme versorgt werden. Wenn ein Gebaude zur Ganze mit
elektrischer Boden-, Decken- oder Wanddirektheizung ausge-
stattet ist, soll ,ja, mit Hauszentralheizung“ angekreuzt werden.

19 Diese Frage ist nur zu beantworten, wenn in Frage 18 ja,
mit Hauszentralheizung” angekreuzt wurde. Mit , (iberwiegend”
ist der Brennstoff gemeint, der in der Hauptheizperiode (letzter
Winter) verwendet wurde.

Sonstiger Brennstoff ist z. B. im Fall der Verwendung von
Stroh, einer Warmepumpe oder von Sonnenkollektoren anzu-
kreuzen, jedoch nur dann, wenn das Gebaude liberwiegend
auf diese Weise beheizt wird.

20 Sonstige Wasserversorgung ist z. B. die lberwiegende
Versorgung eines Gebaudes durch einen Tankwagen.

21 Senkgruben sind dichte, abfluBlose Anlagen zur Samm-
lung von Hausabwassern mit regelmasiger Entleerung.
Hausklaranlagen bewirken durch mechanische, chemisch
und biologische Verfahren eine Reinigung des Abwassers.
Zur sonstigen Abwasserbeseitigung zahlen Abwasserver-
sickerung (Sickergrube) oder direkte Ableitung des Abwassers
ohne Reinigung in ein Gewasser.

22 Anzugeben sind jene PKW-Einstellplatze (Garagen-
platze) bzw. PKW-Abstellplatze (im Freien), die den Bewoh-
nern oder Benitzern des Gebaudes vorbehalten sind (z. B. re-
servierte Abstellplatze innerhalb einer Hausanlage, ein Abstell-
platz im Garten eines Einfamilienhauses, aber auch reservierte
Hotelparkplatze oder Parkplatze fur Beschéftigte in Blrogebau-
den).

Nicht anzugeben sind gewerbliche Garagen und ,Abstell-
platze" auf offentlichen Verkehrsflachen.

24 Die Frage ist mit ,ja“ zu beantworten, wenn im Geb&ude
mindestens eine Wohnung vermietet ist und der Mietzins
zum Zeitpunkt der Erhebung aufgrund von § 18 des Miet-
rechtsgesetzes oder § 14 Abs. 2 des Wohnungsgemeinnuizig-
keitsgesetzes wegen notwendiger Reparaturen am Haus er-
hoht ist.

Telefonische Auskiinfte: 0660/6051 (zum Ortstarif) im Osterreichischen Statistischen Zentralamt



WOHNUNGSBLATT

| 234567890

Osterreichisches Statistisches Zentralamt
Hauser- und Wohnungszahlung
am 15. Mai 1991

Adresse:

StraBe bzw. Ortschaft:

Haus-Nr.:

Bitte nur Ziffern dieser Schreibweise verwenden! Nur Bleistift

verwenden! Beleg nicht falten! Bitte Erlauterungen lesen!

Zahi der Haushalte in der Wohnung:

kein Haushalt - zwei Haushalte

drei oder mehr
Haushalte

Lage der Wohnung:
(Bei mehreren Geschossen bitte jenes ankreuzen,
in welchem die Eingangsture liegt!)

ein Haushalt -

im Keller —

(Souterrain) im 1.Stock

im ErdgeschoB3 - im2. Stock

in einem Zwischen-

geschoB (Hoch- -
parterre, Mezzanin)
im -ten Stock

im ausgebauten DachgeschoB

Ausstattung und GréBe der Wohnung:
alles Zutreffende ankreuzen!)

@ \Vorraum, Vorzimmer, Diele
Kiche. Wohnkiche

Kochnische

B AnschiuB an das offentliche Gasnetz
Wasser innerhalb der Wohnung

WC innerhalb der Wohnung

@ Badezimmer

Duschecke

@ Abstellraum

Keller, Kellerabteil

Balkon. Loggia: unter 4 m?

Balkon, Loggia: ab 4 m?

@® Anzahl der Wohnraume (Zimmer, Kabinette)
ab 4m? ohne die in a) bis e)
angekreuzten Raumlichkeiten
(Gewerblich genutzte Raume und
Fremdenzimmer: siehe Erlauterungen!)
1 2 3 4 5

6 7 8 9 10 oder mehr

@ Hausgartenbenitzung

PKW-Einstellplatz (Garagenplatz)

PKW-Abstellplatz (keine offentliche
Verkehrsflache)

Arbeitsstitte in der Wohnung:
(z.B. Buro, Werkstatte, Ordination, Kanzlei,
selbstandiger Vertreter)

nein

Bitte ein Arbeitsstattenblatt ausfilien!

Gemeinde:

Stiege: Stock:

.~ Tar-Nr.: .

Rechtsgrund fiir die Wohnungsbeniitzung:

2

Nutzfliche der Wohnung:
(Gewerblich genutzte Raume und Fremdenzimmer:
siehe Erlauterungen!)

ganze m

Ist das eine Wohnung fiir Ferien-, Wochenend-

und andere Erholungsaufenthalte?

@ ja - nein -

@ vorwiegend zur Benutzung durch denBesitzer e

vorwiegend zur Vermietung -
Uberwiegende Art der Heizung:

Fernheizung oder Blockheizung -
Hauszentralheizung -
Gaskonvektoren -
Elektroheizung (fest angeschlossene -—
Heizkorper)
Wohnungszentratheizung (Etagenheizung) -

) Einzelofen

Uberwiegend verwendeter Brennstoff:
(Nur bei Wohnungszentralheizung oder

Einzelofen ausfllien!

Bitte nur einen Brennstoff ankreuzen!)

Holz -
Kohle, Koks, Briketts -
Stadt-, Erdgas -
Flussiggas -
Heizdl, Ofenol -
Strom (bewegliche Elektroheizgerate) -
Sonstiger Brennstoff -
BITTE HIER NICHTS EINTRAGEN!
0974kl4 3
L —

Eigenbenutzung als Hauseigentiimer -
Eigenbenutzung als Wohnungseigentiimer -
(Eigentumswohnung)
Hauptmiete
nach Mietrechtsgesetz —
(auch nach freier Vereinbarung)
nach Wohnungsgemeinnutzigkeitsgesetz —
(auch Genossenschaftswohnung)
Dienst- oder Naturalwohnung -
Sonstiges Rechtsverhéltnis _—

(Untermieter, Benutzung ohne Entgelt
durch Verwandte des Hauseigentumers usw.)

Letzter monatlicher Wohnungsaufwand:
(Nur bei Hauptmiete ausfullen!)

Was zahlen Sie im Monat fiir diese Wohnung
(Miete samt Betriebskosten)?

Soliten in diesem Betrag andere

Kosten {Heizung, Warmwasser, Garage

usw.) enthalten sein, waren diese abzuziehen!

Ist das nicht moglich, kreuzen Sie bitte

unten an, welche Kosten Sie nicht

abziehen konnten!

Schitling Groschen
je Monat
In ganzen O O
Schilling

Darin enthalten und nicht abgezogen:

Heizungskosten

Kosten fur Warmwasser

Kosten fur Benutzung von -
Garagen- oder Abstellplatzen

BITTE HIER NICHTS EINTRAGEN!

Gemeinde:

E —-—

PERSBL

ZWEIT

osrTz:

KORR
PERSBL

KORR OE -
ZWEIT

OCRA

RES



Osterreichisches
Statistisches Zentralamt

Hauser- und Wohnungszahlung am 15. Mai 1991

ERLAUTERUNGEN ZUM WOHNUNGSBLATT

Aligemeines

A. Da die Wohnungsblatter mit einer elektronischen Anlage
.gelesen® werden soilen, missen sie sorgsam behandelt wer-
den. Sie dirfen nicht geknickt und nicht gefaltet werden und
sind — aus technischen Grinden — mit Bleistift auszufillen.

Alle Fragen sind wahrheitsgemaB und vollstandig zu beant-
worten, wobei bitte folgende Punkte zu beachten sind:

e zutreffende Kastchen kraftig ankreuzen
Textangaben in leserlicher Schrift
Ziffern in computerlesbarer Schrift
in folgender Form schreiben:

1234567890

® Dbesser grobe Schatzungen als fehlende Angaben

B. Rechtsgrundlage: Die Hauser- und Wohnungszahlung
1991 beruht auf dem Bundesstatistikgesetz vom 1. April 1965
(BGBI. Nr. 911965) und wird aufgrund einer Verordnung des
Bundesministers far wirtschaftliche Angelegenheiten durchge-
fuhrt.

C. Fir jede Wohnung ist ein eigenes Wohnungsblatt auszu-
fullen.
Als Wohnung gilt ein Raum oder gelten mehrere Raume mit
Nebenrdumen, die eine in sich abgeschiossene Einheit bilden
und mindestens mit Kliche oder Kochnische ausgestattet sind.
uch far leerstehende Wohnungen ist ein Wohnungsblatt aus-
~Jfullen. Das giit auch fur Ferienwohnungen in Privathausern,
sogar wenn diese nur einen geringen Teil des Jahres benltzt
werden.

D. Nicht als Wohnung gelten (daher kein Wohnungsblatt aus-
fulien):
a) Behelfsunterkinfte (z. B. Baracken):
b) Wohnwagen und Mobilheime (auch dann nicht, wenn sie
auf einem festen Fundament mit dauerhaft eingerichteten
Anschlussen stehen);
c) Einzelrdume ohne Kuche cder Kochnische (z. B. Unter-
kunft am Arbeitsort in einem Hotel oder einer Pension);
d) Gemeinschaftsunterklnfte, z. B. in Pensionisten-, Studen-
ten- oder Schwesternheimen:
e) Appartements oder Ferienwohnungen in Fremdenver-
kehrsbetrieben (auch dann nicht, wenn sie Uber Kiche oder
Kochnische verfugen);
f) zur Ganze als Arbeitsstatte genitzte .Wohnungen".

E. Zustandig fir die Ausfullung ist der Wohnungsinhaber bzw.
dessen Beauftragter, bei leerstehenden Wohnungen der
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Hauseigentimer oder sein bevollmachtigter Vertreter (z. B.
Hausverwaltung).

Das ausgeflllite Wohnungsblatt ist zusammen mit den Volks-
zahlungsbelegen abzugeben. Alle Angaben unterliegen auf-
grund des Bundesstatistikgesetzes einer strengen Geheim-
haltung.

F. Befindet sich in der Wohnung eine Arbeitsstatte (Frage 4),
so ist ein ,Arbeitsstattenblatt” auszufillen (bitte vom Zahlorgan
bzw. von der Gemeinde anfordern!) und mit den anderen Zah-
lungsformularen abzugeben.

Erlauterungen zu einzelnen Fragen

1 Einen Haushalt bilden alle Personen, die miteinander eine
Wohnung bewohnen und zusammen eine gemeinsame Haus-
wirtschaft fihren. Zum Haushalt gehdéren auch das Hausper-
sonal und gewerbliche bzw. landwirtschaftliche Arbeitskrafte,
wenn sie in Kost und Quartier sind.

Innerhalb einer Wohnung kann es auch mehrere Haushalte
geben. Ein Haushalt kann auch aus einer einzigen Person be-
stehen.

2 Wenn die Wohnraume derselben Wohnung in zwei oder

mehreren Stockwerken U(bereinander liegen, so ist das Ge-
schof3 anzugeben, in welchem die Eingangstire der Wohnung
liegt.
Als ausgebautes DachgeschoB gelten alle Geschosse mit
(teilweise) schragen Decken (auch solche, die halbhohe
AuBBenmauern besitzen), egal, ob der Ausbau bereits zur Zeit
der Errichtung des Gebaudes oder erst nachtraglich erfolgte.

3 Bei den Punkten a) bis e) dieser Frage sind die vorhan-
denen Nebenraume und andere vorhandene Ausstattungs-
merkmale der Wohnung anzukreuzen:

Kochnische bzw. Duschecke sind Teil eines anderen Raumes,
Kiche bzw. Badezimmer sind eigene Raume. WC innerhalb
der Wohnung ist auch dann anzukreuzen, wenn sich das WC
im Badezimmer befindet.

In Punkt ) ist die Anzahl der Wohnraume einzutragen. Als sol-
che gelten:

Wohn-, Schlaf-, Kinder- und Gastezimmer (fur Verwandte, Be-
kannte), sofern ihre Nutzflache mindestens 4 m? betragt.
Nicht als Wohnraume gelten:

Kuchen, Wohnklichen und Nebenrdume (Vorraum, Diele,
Badezimmer, Abstellraum, Speisekammer, Schrankraum,
Veranda usw.).

Gewerblich genutzte Raume und Fremdenzimmer, die nie fur
eigene Wohnzwecke herangezogen werden, sind dabei nicht
zu berucksichtigen; Raume, die nur saisonweise als Fremden-
zimmer und die Ubrige Zeit des Jahres vom Haushalt benutzt
werden, sind allerdings mitzuzahlen.

Auf Umweltschutzpapier gedruckt



Hausgartenbeniitzung ist nur dann anzugeben, wenn die
Méglichkeit besteht, einen unmittelbar zum Haus gehorenden
Garten zu benitzen.

PKW-Einstellplatz (Garagenplatz) ist anzukreuzen, wenn ein
PKW des Haushalts in einer Einzelgarage oder Gemeinschafts-
garage des Wohngebaudes bzw. der Wohnhausanlage einge-
stellt wird.

Ein PKW-Abstellplatz ist dann anzugeben, wenn innerhalb
einer Hausanlage fir diese Wohnung ein eigener Abstellplatz
(im Freien) reserviert ist bzw. wenn — bei Ein- und Zweifami-
lienhausern — auf dem Grundstiick ein Abstellplatz vorhanden
ist. ,Abstellplatze” auf offentlichen Verkehrsflachen sind nicht
anzugeben.

4 Die Frage nach der Arbeitsstatte in der Wohnung dient
der Ermittlung von Arbeitsstatten von Selbstandigen, deren
Wohnung zugleich ihre Arbeitsstatte ist: z. B. Ordination eines
Arztes, die Kanzlei eines Rechtsanwaltes, eine Schneiderwerk-
statt.

Auch far diejenigen Selbstandigen, die ihrer Arbeit an standig
wechselnden Orten nachgehen (z. B. selbstandige Taxifahrer,
selbstandige Handelsvertreter), zahit die Wohnung (= Firmen-
sitz) als Arbeitsstatte.

Weder die Vermietung von Privatzimmern noch die Ausflhrung
von Heimarbeit in der Wohnung begriinden eine Arbeitsstétte.

5 Die Nutzflache der Wohnung ist die Summe der Flachen

samtlicher Wohnraume, Kichen und Nebenraume. Bei allen
Wohngebauden mit nur einer Wohnung sind auch die Flachen
von Fluren, Treppen usw. mit einzubeziehen. Offene Balkone
und Terrassen sowie Keller und Dachbodenraume bleiben, so-
weit sie nicht bewohnbar ausgestattet sind, bei der Berech-
nung der Nutzflache auBer Betracht.
Raume, die nur saisonweise als Fremdenzimmer genutzt wer-
den, sind zu berlicksichtigen, nicht jedoch gewerblich genutzte
Raume und Fremdenzimmer, die nie fur eigene Wohnzwecke
herangezogen werden.

6 Besitzer einer Ferienwohnung kann sowohl der Eigen-
timer als auch ein langfristiger Mieter sein.
Dagegen stellt die Vermietung die Uberlassung gegen Entgelt
an andere Personen dar.

7 Die Uberwiegende Art der Heizung ist jene, mit der die
Mehrzahl der Rdume, und zwar wahrend der Hauptheizperio-
de (letzter Winter), beheizt wurde. ,Fernheizung” ist nicht nur
bei Versorgung durch ein Fernheizwerk anzugeben, sondern
auch dann, wenn ein Blockheizwerk mehrere Gebaude einer
Wohnhausanlage mit Warme versorgt.

Wird ein Einfamilienhaus zentral beheizt und wurden die Hei-
zungsfragen bereits im Gebaudeblatt (Geb&audeblatt Fragen 18,
19) beantwortet, so ist im Wohnungsblatt nur mehr ,Hauszen-
tralheizung” anzukreuzen; die Frage nach dem Brennstoff muf3
nicht mehr beantwortet werden.

Elektroheizung (fest angeschlossene Heizkérper) ist z. B.
auch im Fall von elektrischer Boden-, Wand- oder Decken-
direktheizung anzukreuzen.

8 Unter Eigenbenitzung als Hauseigentumer fallen:

a) Wohnungen in Ein- und Zweifamilienhdusern sowie Bau-
ernhausern, die vom Hauseigentimer oder seinen Haus-
haltsangehérigen bewohnt werden;

b) Wohnungen des Hauseigentimers in einem Miethaus —
auch dann, wenn sie abrechnungsmaBig wie Mietwohnun-
gen behandelt werden.

Eigenbeniitzung als Wohnungseigentiimer (Eigentumswoh-
nung) ist anzukreuzen, wenn Miteigentum am Grundstuck,
verbunden mit dem ausschlieBlichen Nutzungsrecht an einer
Wohnung, besteht. Es muB ein Vertrag (z. B. mit einer Woh-
nungsgesellschaft oder Wohnbaugenossenschaft) aufgrund
des Wohnungseigentumsgesetzes vorliegen — gleichguiltig, ob
schon im Grundbuch eingetragen oder nicht; auch bei Anwart-
schaft auf einen solchen Wohnungseigentumsvertrag ist hier
anzukreuzen.

Hauptmiete nach dem Mietrechtsgesetz bedeutet in der
Regel, daB ein Kategoriemietzins, ein angemessener Mietzins
oder ein Mietzins aufgrund von Wohnbauférderungs-
vorschriften vorliegt. Dazu zahlen z. B. auch Gemeindewoh-
nungen. DarUber hinaus gehoren hierher aber auch Mietv
haltnisse, deren Mietzinsbiidung frei ist, die aber trotzdein
unter das Mietrechtsgesetz fallen (z. B. vermietete Wohnungen
in Ein- oder Zweifamilienhausern).

Hauptmiete nach dem Wohnungsgemeinnutzigkeitsgesetz
liegt vor, wenn eine Wohnung von einer gemeinnitzigen Bau-
vereinigung (Genossenschaft) aufgrund eines Miet- oder Nut-
zungsvertrages Uberlassen wird.

Dienst- oder Naturalwohnung: Eine Dienstwohnung ist eine
Nebenleistung zur Entlohnung, bei der Naturalwohnung ist die
Benutzung ein Teil der Entlohnung (z. B. in der Landwirtschaft).

Sonstiges Rechtsverhaltnis: Dazu zdhlen z. B. befristet (bis zu
einem halben Jahr) gemietete Wohnungen, nur als ,Zweitwoh-
nungen zu Erholungszwecken" gemietete Wohnungen und
Ausgedingewohnungen.

9 Der letzte monatliche Wohnungsaufwand (einschlieBlich
Mehrwertsteuer) ist nur bei jenen Wohnungen einzutragen, bei
denen in Frage 8 .Hauptmiete” angegeben wurde.

Wenn maoglich, sollen nur Miete und Betriebskosten anged
ben werden. (Unter Betriebskosten versteht man die fur den
Betrieb des Hauses gemeinsam zu tragenden Kosten wie z. B.
Hausversicherungen, Kanalgebuhren, Hausbesorgerentgelt.)
Andere Kosten, die mit der speziellen Nutzung durch den ein-
zelnen Mieter zusammenhangen, wie z. B. Heizung, Warmwas-
ser, Garagenmiete, solien vor der Eintragung des Betrages ab-
gezogen werden. Wenn dies nicht moglich ist, sollen zumin-
dest die entsprechenden Kastchen angekreuzt werden. — Eine
allenfalls bezogene Wohnbeihilte ist hingegen nicht abzu-
ziehen.

Werden Teile einer Wohnung als Arbeitsstatte genuatzt, so ist
der Gesamtaufwand fur Wohnung und Arbeitsstatte einzu-
tragen.

Bei unregelmaBigen Zahlungen bitte den Jahresaufwand be-
rechnen und durch 12 teilen!

Telefonische Auskiinfte: 0660/6051 (zum Ortstarif) im Osterreichischen Statistischen Zentralamt



Osterreichisches Statistisches Zentralamt
Volksz&hlung am 15. Mai 1991

PERSONENBLATT

Auch - Gewerbetreibende, Landwirte, frei-
beruffich Tatige, sawie im Familienbetrieb
mithelfende Angehorige gelten als berufs-

Sind Sie:*

berufstitig:

3 3 N tatig, wenn sie 12 oder mehr Wochen-
volt berufstatig (33 und - ) Stunden arbeiten.
E mehr Wochenstunden) .
i !
l 2 3 L},— 5 b 7 8 g O - in Teilzeit berufstitia _ itte Fragen 11 bis 16 beantworten!
(12 bis 32 Wochenstunden)
Bitte nur Ziffern dieser Schreibweise verwenden! Nur Bleistift nicht berufstitig, sond
. \ 5 : ern:
verwenden! Beleg nicht falten! Bitte Erlauterungen lesen! ® 9r
. arbeits! == ) Bitte Fragen 11 his 13 iiber die zuletzt
Ge‘.;chlerﬁzi'lnin“Ch - weibich - rbeitsios ausgeiibte Berufstatigkeit beantworten!
Karenz, Mutterschutzurlaub == | Erstmals Arbeitsuchende beantworten
Geburtsdatum: Bitte obenstehende Musterziffern beachten! | nur Frage 12 mit "noch kein Beruf"!
Tag Monat Jahr v ja nein
Waren Sie bei Antritt des Karenzurlaubes arbeitsios: - -
3
. Prasenzdiener beim - D Bitte Fragen 15 und 16 fur den Weg zur
@ Familienstand:* Datum der EheschlieBung (der gegenwartigen Ehe) Bundesheer, Zivildiener Kaserne bzw. zum Dienstort beantworten!
Tag Monat Jahr
i ver- ge- ver- Pension aus eigener -D Bitte Fragen 11 und 12 Gber die zuletzt
ledig heiratet schieden  witwet Berufstatigkeit ausgeiible Berufstatigkeit beantworten!
— — Witwenpension, —
Witwerpension
Fiir Frauen iiber 16 Jahren: Wieviele Kinder haben Sie geboren:*
. 10 u. Hausfrau, -—
keines 1 2 3 4 5 6 7 8 9 mehr Hausmann
—— — — Schuler, Schulerin,

@ Stellung im Haushalt:* Verwandtschaftsverhaltnis zum Haushaitsvorstand:

Mutter, Vater

Haushalts- == Tochter — —
! (auch: Schwieger-.
vorstand Sohn GroB-, Stiefehgrn)
Ehefrau, - Schwiegertochter, w— andere/r —
Qemann Schwiegersohn Verwandte/r
bensgefahriin, w-m  Enkelin, = Nicht
Lebensgefahrte Enkel verwandt
Staatsbiirgerschaft:* (Bei Doppelstaatsbiirgerschaft: Mehrfache Angaben)
; Deutsch- ) ugo- , L staaten-
Osterreich tand italien slawien  Schweiz Turkei los
Wednn
== andere,
andere welche"
Umgangssprache:* (Auch mehrere Sprachen)
kroa- slowe- tsche- unga- serbo- o
deutsch tisch nisch chisch risch kroatisch  turkisch
— —-— —
W%nn
== andere,
andere welche:
Wo wohnten Sie vor 5 Jahren, also am 15. Mai 1986:*
- in einem anderen in einer anderen
waglsesem == Haus dieser Gemeinde = Gemeinde ) -
(Wien: dieses Bezirks) (Wien: anderer Bezirk)
Postleitzaht Gemeinde (Wien: Bezirk); Ausland: Staat \_/
In welcher

deren
qweinde:
r. Bezirk)

Ausbildung:* (Bitte den gesamten Bildungsweg eintragen) abgeschlossen  nicht
mit AbschluB-  abge-
zeugnis schlossen
Pflichtschule z.B. Volksschule, Hauptschule (Burgerschule), —
Sonderschule, Unterstufe einer AHS, polytechnischer Lehrgang
® Lehrausbildung mit Meister-, Gesellen-, Gehilfen-, Handelskammer-,
Facharbeiterprifung (Berufsschule, Idw. Fortbildungsschule)
in welchem —
Beruf.
(©) Fachschule* (= ohne Matura)
weiche: —
(Fachrichtung)
(z.B. Handelsschule, Hotelfachschule, Fachschule fur Elektrotechnik usw.)
(@ Matura einer aligemeinbildendenhéheren Schule (AHS)
(z. B. Gymnasium, Realschule, wirtschaftskundl. RG usw.)
(@ Matura einer berufsbildenden héheren Schule (BHS)
welche: —
(Fachrichtung)
(z.B. HAK, HTL fur Maschinenbau, LBA, Kolleg fur Feinwerktechnik usw.)
(® Universitat, Akademie
° welche: —
@ (Fakultat)
S
Z (z.B. geistesw. Fakultat, PadAk, Akad. f. Sozialarbeit, Universitat f. Bodenkultur usw.)
§ Hauptfach,
N Studienrichtung:
E (z. B. Germanistik, Jus, Architektur, Forst- und Holzwirtschaft usw.)

*Bitte Hinweise auf dem Erlduterungsblatt beachten!

— D Bitte Fragen 14 bis 16 (ber den des-

Student, Studentin zeitigen Schulbesuch beantworten!

Kind ohne

derzeitigen Schulbesuch -
anderer — 2.B. Pachtzins, Alimente, Sozialhilfe,
Lebensunterhalt Unterstiitzung durch Verwandte usw.
(1) Berufiiche Stellung:* Ange- ~ mitheffend
ange- ) in Lehr- stellte/r, selbstandig im
Fach- lernte/r Hitfs-  ausbildung Beamtin, mit  ohne Familien-
arbeiter/in Arbeiter/in arbeiter/in stehend Beamter  Arbeitnehmer betrieb

Genaue Berufsbezeichnung:*

Z.B. "Buchhalter” oder "Schuhverkaufer’ ~ nicht "kaufmannischer Angestellter”,
“Videogeratemontage am FlieBband” — nicht "Hilfsarbeiter/ in”.

Offentliche Bedienstete tragen ihre Verwendung ein:

z.B. "VB im sozialen Betreuungsdienst”, "Haustischler”, "StraBenwarter”.

@ Wirtschafts-, Geschaftszweig der Firma bzw. Dienststelle:*

Bitte genau angeben: ) )
Z.B. "Weberei”, "Leibwaschefabrik ", "Grohandel mit Stoffen’” ~ nicht *'Textilfirma”,
2. B."Fahrdienst”, "Hauptwerkstatte”, “Elektrizitatswerk der OBB” - nicht "Bundesbahn”

@ Name der Firma (Dienststelle, Arbeitgeber) oder
Schultyp der derzeit besuchten Schule
l (z.B. Voiksschule, Hochschule usw.):*

Selbstandige tragen "eigener Betrieb” einl

@ Adresse threr Arbeitsstatte (wo der tagiche Dienst angetreten wird) oder Schules*

Arbgitsstitte StraBe bzw. Ortschaft, wenn Ausland: Staat  Haus-Nr.
(Sg_hule) andere

in diesem Adresse,
Haus und zwar:
—

Postleitzaht Gemeinde (Wien: Bezirk)
Weg zur Arbeitsstitte (wo der tagliche Dienst angetreten wird) oder zur Schule:*

nicht taglich

Riickkehr in diese Wohnung:  taglich - icht taglioh ich) -
@ Uberwiegend benutztes Verkehrsmittel (der weitesten Wegstrecke) fur den
tidglichen Hinweg zur Arbeitsstatte (Schule):
. Eisen- sonsliges
kein Ver- Auto, bahn Strafien- (Schitf,
kehrsmittel, Motorrad, Schnelt- bahn, Autobus, Taxi
zu FuB Moped bahn U-Bahn Obus Fahrrad usw.)
@ Zeitaufwand fur den taglichen Hinweg zur Arbeitsstatte (Schule) in Minuten:
mehr
bis 15 16-30 31-45 46-60 als 60
Religions- -
bekenntnis:
i ) ) ohne
romisch-  evangelisch alt- . israe- Religions-
katholisch AB™ HB katholisch islamisch litisch anderes bekenntnis



Osterreichisches
Statistisches Zentralamt

Volkszahlung am 15. Mai 1991

ERLAUTERUNGEN ZUM PERSONENBLATT

Allgemeines

A. Da die Personenblatter mit einer elektronischen Anlage ,ge-
lesen® werden sollen, miissen sie sorgsam behandelt werden.
Sie durfen nicht geknickt und nicht gefaltet werden und sind —
aus technischen Griinden — mit Bleistift auszuflilen.

Alle Fragen sind wahrheitsgeméaB und vollstandig zu beant-
worten, wobei bitte folgende Punkte zu beachten sind:

o zutreffende Késtchen kréftig ankreuzen
® Textangaben in leserlicher Schrift
e Ziffern in computerlesbarer Schrift

in folgender Form schreiben:

1 23%567890

® besser grobe Schétzungen als fehlende Angaben

B. Rechtsgrundlage: Die Volkszahlung beruht auf dem Volks-
zahlungsgesetz 1980 (BGBI. Nr. 199/1980) in der Fassung der
Novelle BGBI. Nr. 149/1990 und findet gemaB der Verordnung
der Bundesregierung BGBI. Nr. 311/1990 statt.

C. Die Fragen 1 bis 3, 5 bis 7 und 10 sind von jeder Person
auszufullen. Die dbrigen Fragen richten sich nur an bestimmte
Personenkreise. Aus dem Fragetext und den Erlauterungen
geht hervor, welche Personen von der Beantwortung ausge-
nommen sind. Die Frage 10 enthélt bei den einzelnen Markie-
rungskastchen Hinweise, welche Fragen von den einzelnen
Personengruppen noch zu beantworten sind.

D. Die Fragen 3 bis 9 sind fur die Situation am 15. Mai 1991 zu

beantworten. Die Fragen 10 bis 16 beziehen sich auf die

letzten Wochen vor dem Zahltag und nur im Zweifelsfall (z. B.
3i Firmenwechsel) auf den 15. Mai 1991.

E. Wenn Sie Angaben Uber eine zum Zeitpunkt der Erhebung
abwesende Person machen mussen, versuchen Sie, die Anga-
ben so volistéandig wie mdglich einzutragen. Ist lhnen z. B. das
volistdndige Geburtsdatum nicht bekannt, so tragen Sie bitte
zumindest das Geburtsjahr ein. '

Ertduterungen zu éinzelnen Fragen

3 Familienstand: Es ist jener Familienstand anzukreuzen,
dem Sie vor dem Gesetz angehoren.

Ledig kreuzen alle Personen an, die noch nie verheiratet
waren.

Verheiratet kreuzen in aufrechter (nicht geschiedener) Ehe le-
bende Personen an, auch dann, wenn sie von ihrem Ehe-
gatten getrennt leben.

Geschieden kreuzen jene Personen an, die nicht wieder ver-
heiratet sind, unabhangig davon, ob der frihere Ehegatte
noch lebt oder nicht.

Verwitwet ist anzukreuzen, wenn die Ehe durch den Tod des
anderen Ehegatten aufgeldst wurde.

Osterreichische Staatsdruckerei. 905243 df/o

In Lebensgemeinschaft lebende Personen kreuzen ,ledig”,
Jverwitwet” oder ,geschieden” an, je nachdem, welchem Fami-
lienstand sie angehéren. ,Verheiratet” ist nur dann anzukreu-
zen, wenn die Ehe mit dem getrennt lebenden Ehegatten noch
aufrecht (also nicht geschieden) ist.

4 Wie viele Kinder haben Sie geboren: Es ist die Gesamt-
zahl aller leiblichen, lebendgeborenen Kinder anzukreuzen,
auch wenn sie heute woanders wohnen oder bereits verstor-
ben sind. Stief-, Adoptiv- oder Ziehkinder sind bei dieser Frage
nicht zu berlcksichtigen.

Fir Frauen unter 16 Jahren (sowie fir Méanner) entfallt die
Beantwortung dieser Frage.

5 Stellung im Haushalt (Verwandtschaftsverhéltnis zum
Haushaltsvorstand): Bitte kreuzen Sie das Ké&stchen an, das
Ihrer Eintragung in Spalte 4 der Z&hlungsliste entspricht.
Stief-, Adoptiv- oder Ziehkinder des Haushaltsvorstandes kreu-
zen das Kastchen , Tochter, Sohn" an.

Personen in Gemeinschaftsunterkiinften kreuzen ,nicht ver-
wandt” an.

6 Staatsbiirgerschaft: Wenn Sie die dsterreichische und
eine andere Staatsbilrgerschaft haben, so kreuzen Sie bitte so-
wohl das Kastchen ,Osterreich” als auch das Kastchen der an-
deren Staatsblrgerschaft an. Ist fiir diese andere Staatsblrger-
schaft kein eigenes Kastchen vorhanden, so kreuzen Sie bitte
.andere” an und geben diese andere Staatsbiirgerschaft auf
der Schreibzeile an. Personen mit ungeklarter Staatsbirger-
schaft kreuzen ,andere” an und tragen ,ungekiart® ein.

7 Umgangssprache: Geben Sie bitte jene Sprache (auch
mehrere Sprachen) an, die Sie gewdhnlich im privaten Bereich
(Familie, Verwandte, Freunde usw.) sprechen.

Fremdsprachenkenntnisse sind hier nicht anzugeben.

Bei Kindern, die noch nicht sprechen kénnen, sowie bei Stum-
men ist die Umgangssprache anzufihren, die in ihrer Familie
gesprochen wird.

8 Wo wohnten Sie vor 5 Jahren, also am 15. Mai 1986:
Wenn Sie vor 5 Jahren woanders wohnten, geben Sie bitte die
damalige Wohngemeinde an; war lhr damaliger Wohnort Wien,
geben Sie bitte zusatzlich den Wiener Gemeindebezirk an.

Lag thr damaliger Wohnort im Ausland, tragen Sie bitte den
Staat ein.

Fur Kinder, die nach dem 15. Mai 1986 geboren wurden, entfallt
die Beantwortung dieser Frage.

9 Ausbildung: Bei zwei erlernten Berufen bzw. zwei abge-
schlossenen Hochschulstudien geniigt die Angabe des wich-
tigsten (mit dem ausgelbten Beruf am ehesten zusammenhén-
genden) erlernten Berufes bzw. Studiums.

¢ Fachschule: Kurse sind nur dann einzutragen, wenn sie
den Besuch und AbschluB einer Fachschule ersetzen und zu-
mindest ein halbes Jahr gedauert haben.

FUr unter 15jahrige entféllt die Beantwortung dieser Frage.

ALf Umweltschutzpapier gedruckt



10 ,,Sind Sie:* Fir die Beantwortung der Frage gilt die Situa-
tion in den letzten Wochen vor dem Zéhitag, im Zweifelsfalle
jene am 15. Mai 1991.

Berufstatig: Uber 15jahrige Personen, die 12 und mehr Stun-
den pro Woche arbeiten, gelten als ,berufstatig”. Dazu gehéren
auch jene Personen, die ihren Beruf als Selbstandige oder mit-
helfende Familienangehdrige austiben.

Voll- oder Teilzeit: Berufstatige kreuzen an, ob sie voli oder in
Teilzeit berufstatig sind. Die 33-Stundengrenze fiir die Vollbe-
schéftigung ist als Richtwert aufzufassen: So kreuzen z. B. Leh-
rer/innen ,voll berufstdtig” an, wenn sie die volle Lehrverpflich-
tung haben. Andere Berufsgruppen, wie z. B. freiberuflich Tati-
ge, Richter/innen etc., kreuzen ebenfalls ,voll berufstétig” an,
auch wenn die wdchentliche Arbeitszeit unter 33 Stunden liegt.
Dies gilt auch fir Beschéftigte in Betrieben mit ,Kurzarbeit".
Werden mehrere Tatigkeiten in Teilzeit ausgeubt, ist dennoch
,voll berufstétig” anzukreuzen, wenn die Summe dieser Tatig-
keiten 33 oder mehr Wochenstunden betragt.

Arbeitslos: Als arbeitslos gelten uber 15j&hrige Personen, die
in keinem Beschéftigungsverhéltnis stehen und Arbeit bzw.
eine Lehrstelle suchen, unabhéngig davon, ob sie Arbeitslo-
sengeld bzw. Notstandshilfe beziehen oder nicht.

Personen, die noch nie berufstatig waren und jetzt Arbeit bzw.
eine Lehrstelle suchen, kreuzen ebenfalls ,arbeitsios“ an und
tragen bei Frage 12 (genaue Berufsbezeichnung) ,noch kein
Beruf* ein. Die Beantwortung der Fragen 11 und 13 entfallt fir
diese Personen.

Pensionisten und Pensionistinnen sind jene Personen, die
eine Eigen- und/oder Hinterbliebenenpension beziehen und
keiner Beschéftigung mit einer durchschnittlichen Arbeitszeit
von zumindest 12 Wochenstunden nachgehen.

Hausfrau, Hausmann: Dieses Késtchen kreuzen jene Perso-
nen an, die mit Arbeiten im eigenen Haushalt befaBt sind und
vom Ehepartner (Lebensgeféhrten) bzw. von der Ehepartnerin
(Lebensgeféhrtin) erhalten werden.

Schiiler, Schiilerin, Student, Studentin: Personen, die in kei-
nem Beschaftigungsverhéltnis (mit mindestens 12 Wochenar-
beitsstunden) stehen und derzeit eine Schule, Universitat etc.
besuchen, kreuzen dieses Késtchen an und machen bei den
Fragen 14 bis 16 Angaben Uber diesen Schulbesuch.
Personen in praktischer Berufsausbildung, wie z. B. in Lehr-
ausbildung Stehende, Praktikantinnen, Volontére, Polizeischi-
ler, Krankenpflegeschilerinnen etc., gelten als , voll berufstétig”
und beantworten die Fragen 11 bis 16 Uber diese Berufsausbil-
dung.

Personen in beruflicher Umschulung kreuzen, wenn ihr Ar-
beitsverhaltnis aufrecht ist oder wenn sie durch die Arbeits-
marktverwaltung krankenversichert sind, das Kastchen ,volf be-
rufstétig” an, machen jedoch bei den Fragen 11 bis 16 Angaben
Uber den zuvor ausgeiibten Beruf (also nicht: ,Arbeitsamt”!).
Besucher/innen von Berufsvorbereitungskursen: sofern es
sich um einen Volizeitkurs handelt, kreuzen diese Personen
,Schiiler, Schiilerin, Student, Studentin“ an, handelt es sich um
einen Abendkurs, wird das Kastchen ,anderer Lebensunter-
halt” angekreuzt.

Bezieher/innen von Sondernotstandshilfe gelten nicht als ar-
beitslos und kreuzen ,anderer Lebensunterhalt” an.

Anderer Lebensunterhalt wird z. B. bei Pachtzins, Unterstut-
zung durch Verwandte, Bezug von Alimenten, Sozialhilfe, Son-
derunterstiitzung, Sonderruhegeld usw. angekreuzt.

11 bis 16: Bei Vorliegen mehrerer Beschaftigungsverhait-
nisse beantworten Sie bitte die Fragen 11 bis 16 fir den Beruf
mit der meisten Arbeitszeit.

Bei einem Wechsel des Beschéftigungsverhélitnisses zum Zeit-
punkt der Volkszahlung beantworten Sie bitte die Fragen 11 bis
16 fir die Situation am 15. Mai 1991,

Personen, die sowohl eine Schule besuchen als auch berufs-
tatig sind, beantworten die Fragen 11 bis 16 je nachdem, ob
sie sich in Frage 10 als ,berufstétig” oder als ,Schiiler, Schiile-
rin, Student, Studentin” bezeichnet haben.

11 Berufliche Stellung: Arbeiter und Arbeiterinnen kreuzen
.Facharbeiter/in®, ,angelernte/r Arbeiter/in“ oder ,Hilfsarbei-
ter/in” an, je nachdem, wie sie in ihrem Betrieb kollektivvertrag-
lich eingestuft sind.

Selbstédndig sind Personen, die in keinem Beschéaftigungsver-
héltnis als Arbeitnehmer stehen, sondern ihre Berufstatigkeit
auf eigene Rechnung ausiiben. Mit/ohne Arbeitnehmer: Je
nachdem, ob Lohn- oder Gehaltsempfangende im Betrieb be-
schaftigt sind oder nicht. Selbstandige, die nur Familienmitglie-
der ohne férmliches Entgelt beschaftigen, kreuzen ,ohne Ar-
beitnehmer" an.

Mithelfend im Familienbetrieb sind Berufstatige, die im Be-
trieb eines Familienangehorigen ohne férmliches Entgelt mitar-
beiten.

12 Genaue Berufsbezeichnung: thre Angaben sollen in rund
300 verschiedene Berufskategorien eingestuft werden, we
halb um méglichst genaue Angabe Ihrer beruflichen Tatigkeit
ersucht wird.

Beispiele flr eine genaue Berufsbezeichnung:
Autogenschweif3er von Stahlbauteilen
Datenerfassungsgeratebedienerin
Herrenhemdenadjustiererin
Plexiglasschneider
Kunststoffverarbeitungsmaschinenbediener
Werkmeister in der Tauchlackiererei
Hochspannungsleitungsmonteur
Wissenschaftliche Forscherin auf dem Gebiet des

Umweltschutzes.

13 Wirtschafts-, Geschiaftszweig der Firma bzw. Dienst-
stelle: Der Wirtschaftszweig gibt an, welcher Branche der Be-
trieb, bei dem Sie arbeiten, angehdrt. Bedienstete im offentli-
chen Dienst tragen ,Bundes-“, ,Landes-“ oder ,Gemeindever-
waltung® ein, je nachdem, bei welcher Gebietskdrperschatt sie
beschéftigt sind.

14 Name der Firma oder Schultyp der derzeit besuchte
Schule: Personen mit mehreren Arbeitgebern (z. B. Raumpfle-
ger/innen) tragen ,mehrere Arbeitgeber ein.

15 und 16 Adresse und Weg zur Arbeitsstatte oder Schule:
Diese Fragen dienen der Erfassung lhres Weges von der Woh-
nung zur Arbeitsstatte bzw. zur Schule. Es tragen daher z. B.
Lehrer/innen die Schule ein, an der sie unterrichten (Stamm-
schule) und nicht z. B. den Landesschulrat.

Wer in seinem Wohnhaus oder auf demselben Grundstlick ar-
beitet (z. B. Hausbesorgerinnen, Landwirte, Heimarbeiterinnen)
bzw. in der Schule wohnt, kreuzt bei Frage 15 das Kastchen
JArbeitsstétte (Schule) in diesem Haus” an; flr diese Personen
entféllt die Beantwortung der Frage 16.

Liegt die Arbeitsstatte (Schule) im Ausland, ist auch der Staat
anzugeben.

Personen mit wechselnder Arbeitsstatte (z. B. Raumpflegerin-
nen, Bauarbeiter) beantworten Frage 15 und 16 entsprechend
der Situation am 15. Mai 1991.

Fir Personen, die bei Frage 16 a) ,nicht tdglich” ankreuzen,
entfallt die Beantwortung der Teilfragen b) und c).

Weitere Ausklnfte erhalten Sie beim Z&hiorgan, der Gemeinde oder unter der Telefonnummer 0660/6051 (zum Ortstarif)
im Osterreichischen Statistischen Zentralamt



Osterreichisches
Statistisches Zentralamt

Volkszahlung am 15. Mai 1931 .
ERGANZUNGSBLATT
zur Feststeliung des ordentlichen Wohnsitzes
(8 10 Abs. 4 des Voikszahlungsgesetzes 1980 idgF)
Bitte nur ausfiiilen, wenn kein Personenbiatt in dieser Gemeinde abgegeben wurde
Dieser Fragebogen dient ausschlieBiich der Uberprifung des ordentlichen Wohnsitzes. Die Angaben durfen fur keine anderen Zwecke

verwendet werden und unterliegen in vollem Umfang der Verschwiegenheitspflicht nach § 4 des Volkszahlungsgesetzes 1980.

Famiiienname, Vorname: . ..

Geburtsdatum: (Tag. Monat, Jahr) [ [ L [

Famitienstand: (] tedig 1 verheiratet 1 verwitwet 7] geschieden

Sind Sie: ] berufstatig [} Hausfrau/mann 1 Kind chne Schulbesuch  [] in Lehrausbildung stehend [ sonstiges
1 arbeitslos 1 in Pension [T schaler/in, Student/in 1 Prasenz-, Zivildiener

Die folgenden Fragen bitte fiir beide Gemeinden beantworten!
Zur Uberprifung des ordentlichen Wohnsitzes kénnen diese Angaben beiden betroffenen Gemeinden zur Stellungnahme vorgelegt werden.

Abgabeort dieses Erganzungsblattes

Abgabeort des Personenblattes

@ Anschrift: 11 | .

Postietzahl Gemeiride

' VS!raBe bzw Qrischéf& Hdbb Nrr Tr-Nr

@ Anschrift: 1 i 1 1 . ..

Postleitzahl Gemeinde

rétrré‘@e bzw Ortschaﬂ ‘ o HausNr/TurNr

@ Welche Unterkunft bewchnen Sie hier:
{unabhangig ob als Eigentlimer, Mieter oder Mitbewohner)

Wohnheim (Studenten, Lehrlinge,

. Mietwohnung,
— Krankenschwesterr usw.)

Eigenheim usw.

—-

[ Untermiete ] Ferienwohnung, Wochenendhaus

0 gemeinschatftliche Firmenunterkunft

LI Dienstwohnung (Nachtigungsmagichkeit)

andere, welche: .

Welche Unterkunft bewohnen Sie hier;
(unabhéangig ob als Eigentiimer, Mieter oder Mitbewohner)

— Mietwohnung, r Wohnheim (Studenten, Lehrlinge,
- Eigenheim usw. Krankenschwestern usw.)
[1 Untermiete [ Ferienwohnung, Wochenendhaus

0 gemeinschaftliche Firmenunterkunft

[} Dienstwohnung (Nachtigungsmaglichkeit)

andere, WeICNE: e

@ Aufenthaitsdauer: Wann benlitzen Sie in der Regel diese Unterkunft?

3.1 Ausmaf des tatsachlichen Aufenthaltes:
1 ganzjanrig [ seiten, fallweise
[] groBerer Teil des Jahres E [ nie
] kleinerer Teil des Jahres v

[ .
| weiter bei Frage 4 i

3.2 Zeitraume des Aufenthaltes:
Vorlesungszeit.

Sommer-  Winter-  Schuljahr,  Ferien. anderer

halbjahr  halbjanr  Arbeitsjahr  Urlaub Zeitraum

a) die ganze Woche: [} | O O ]

oder
b) werktags:
haufig, immer: O ™ O ]
nur fallweise: O O ] O
¢) zum Wochenende:
haufig, immer: 0O O 1 O
nur faliweise: ::] d O O

@ Aufenthaitsdauer: Wann beniitzen Sie in der Regel diese Unterkunft?

3.1 AusmaB des tatsachlichen Aufenthaites:
1 ganzjahrig [] selten, fallweise
[ groBerer Teil des Jahres ] nie
[Tl kieinerer Teil des Jahres

! weiter bei Frage 4 l

3.2 Zeitraume des Aufenthaltes:

Vorlesungszeit,
Sommer- Winter-  Schuljahr, Ferien, anderer
halbjahr ~ haibjahr  Arbeitsjahr ~ Urlaub Zeitraum

a) die ganze Woche:  [] O O ] O

oder

b) werktags:
haufig. immer:

L

nur fallweise:

c) zum Wochenende:

U
O
0

haufig, immer:

oo g

O

nur fallweise:

oo oo

O

@ Mitbewohner:
Bewchnen Familienmitglieder (auch Lebensgefahrte, Lebens-
gefahrtin} mit Innen gemeinsam diese Unterkunft?

i —1 7 nein

Verwandischaftsverhaltnis

Das Personenblatt
wird in dieser Ge-

Geburtsjahr meinde abgegeben:

,,,,,,,,, L | o [Jia O nen
,,,,,,,,,,,,,,,,,, i1 i [Jj [ nen

.......... Mja [0 nein
L4 e L onein

L4 vy i O nen

@ Mitbewohner:
Bewohnen Familienmitglieder (auch Lebensgefahrte, Lebens-
gefahrtiny mit lhnen gemeinsam diese Unterkunft?

[l —l ] nein

Verwandtschaftsverhaltnis

Das Personenblatt
wird in dieser Ge-

Geburtsjahr meinde abgegeben:

. DOja 0O nen
. Oja [ nein
L Clijia [O nrein
L Mja [ rein

, dja [ nein

Erganzungsbiatt. — Osterreichische Staatsdruckerei. 905248 df o

Bitte wenden!

Auf Umweltschutzpapier gedruckt



Abgabeort dieses Erganzungsblattes

Abgabeort des Personenblattes

@ Arbeitsweg, Schulweg:

Treten Sie von dieser Unterkunft den Weg zur Arbeitsstatte bzw.
Ausbildungsstatte an?

(7] den Uberwiegenden Teil der Arbeits-(Schul-)tage

L ja —p
1 nein

[ den geringeren Teil der Arbeits-(Schul-)tage

Arbeitsweg, Schulweg:

Treten Sie von dieser Unterkunft den Weg zur Arbeitsstatte bzw.
Ausbildungsstéatte an?

b ] den Gberwiegenden Teil der Arbeits-(Schul-)tage
A e
: [] den geringeren Teil der Arbeits-(Schul-)tage

[ nein

@ Arbeitsort, Schulort:

In weilcher Gemeinde befindet sich Ihre Arbeitsstétte (Lehrstelle) bzw. Ausbildungsstatte (Schule, Universitat usw.):

Pastleitzanl

@ Liegt eine weitere berufliche Tatigkeit vor:
Als Nebenerwerb gilt z.B. die Flhrung eines landwirtschatftlichen Betriebes
Ferialtatigkeit usw.

Ol ja,undzwar: .
Art der Tatigkeit

[ nein

mit Viehhaltung, die regeiméaBige Mithilfe im elterlichen Betrieb, die letzte

Postleitzahl Gerﬁehéé o

Ort des Kindergartens bzw. der Schule lhrer Kinder:

Wenn Sie selbst ein oder mehrere minderjahrige Kinder haben, die mit lhnen im gemeinsamen Haushalt leben und einen Kindergarten ode

Schule besuchen, geben Sie bitte an, wo Kindergarten, Schuie usw. liegen.

a) jungstes Kinder-
gartenkind,
Schulkind:

[ Kindergarten ] Volksschule

1 D I T N

Postleitzahi

b) weiteres Kinder-
gartenkind,
Schulkind:

[ Kindergarten [ Volksschule

in:
Postleitzah!
c) weiteres Kinder-

gartenkind,
Schulkind:

[ Kindergarten (] volksschule

Postieitzahl

[ Hauptschule

[0 Hauptschule

[ Hauptschule

[ Handelsschute, AHS. HAK
u.a. weiterfihrende Schule

] Universitat u.a.

Gemeinde

[ Handelsschule, AHS, HAK
u.a. weiterflhrende Schule

[ Universitat u.a.

Gemeinde

[J Handelsschule, AHS, HAK
u.a. weiterfihrende Schule

(] Universitat u.a.

Gemeinde

@ Aktive gesellschaftliche Betatigungen in dieser Gemeinde:

Wie intensiv sind Ihre aktiven. gesellschaftlichen Betatigungen in
dieser Gemeinde?

Berlcksichtigen Sie bitte Ihre kuiturellen, sportlichen, sozialen und
politischen Betatigungen, die den Aufenthalt in dieser Gemeinde
erfordern.

sehr intensiv
weniger intensiv

kaum vorhanden

oooo

keine gesellschaftliche Betatigung

@ Aktive gesellschattliche Betatigungen in dieser Gemeinde:

Wie intensiv sind lhre aktiven, gesellschaftlichen Betatigungen in
dieser Gemeinde?

Beriicksichtigen Sie bitte ihre kulturellen, sportlichen, sozialen 1:nd
politischen Betatigungen, die den Aufenthalt in dieser Gemy
erfordern.

sehr intensiv
weniger intensiv

kaum vorhanden

OoOonond

keine gesellschaftliche Betatigung

Von wem wurden diese Angaben gemacht:

{1 von der betroffenen Person (bzw. dem gesetzlichen Vertreter)

[] von einem Angehdrigen dieses Haushaltes

[ von einem anderen Auskunftspflichtigen (z.B. Wohnungsinhaber, Hauseigentimer)

Die Richtigkeit dieser Angaben wird bestatigt, wobei zur Kenntnis genommen wird, daB nach §9 des Volkszéhlungsgesetzes 1980 unwahre oder
unvollstandige Angaben eine VerwaltungsUlbertretung darstellen, die eine Verwaltungsstrafe nach sich ziehen kann.

Unterschrift des VAstantsrpﬂljcrhngen 7

Untersohnft des 2ahl- bzw (Eememdeorgans” )



jourmE 45072 - 12,40

ARBElTSSTﬂTTENBLATT Osterreichisches Statistisches Zentralamt
Arbeitsstattenzahlung am 15. Mai1991
DVR-NR.: 0000043
Name und Anschrift der Arbeitsstatte (bitte inBlockschrift eintragen!)

Name

Postleitzahl, Gemeinde, StraBe bzw. Ortschaft, Hausnummer

Kennzahl des Statistischen Zentralamtes:
(Falls Ihnen diese mitgeteilt wurde,
bitte hier eintragen!)

Bezeichnung der Arbeitsstitte:
z.B. Lebensmittelgeschéft, Tankstelle, Gendarmerieposten

@Haupltétigkeit(en) dieser Arbeitsstitte:
Erzeugung

(Reparatur) von:

@ erbrachte
Bauleistungen:

@ GroBhandel mit:
@ Einzelhandel mit:

@ erbrachte
Dienstleistungen:

@ sonst. ausgetibte
Tatigkeiten:

Schwerpunkt: Falls Sie bei den Fragen a bis f mehrere Angaben gemacht haben,

welche Tatigkeit wird vorwiegend ausgeubt? (Bitte nur ein Feld ankreuzen!)

a b c d e f

@Beschaﬂigte dieser Arbeitsstitte am 15. Mai 1991:

mannlich weiblich

@ Tatige Betriebsinhaber,

Pachter
() Mithelfende Familienangehtrige

(nicht sozialversichert)
("gestellte, Beamte
@ Arbeiter
Lehrlinge
@ Heimarbeiter
SUMME
@ davon auslénd. unselbstandig

Beschaftigte
8P OBN KB RF
AA BS KS UK NACE

FIRMENNAME(N)

y

OCRA
L - 230738 2
y
(Vorwahl) Telefon
@Unternehmensstruktur (Firmenstruktur):
Diese Arbeitsstatte ist: 230738 c
(@ die einzige des Unternehmens (der Firma)

eine von mehreren Arbeitsstatten des Unternehmens
(der Firma) und zwar

®

(© zugleich Unternehmenssitz
(@ nur eine Filiale (Zweigstelle)

Name und Anschrift des Unternehmenssitzes (Firmensitzes):

Name
Postleitzahl, Gemeinde

StraBe bzw. Ortschaft, Hausnummer Telefon

Rechtsform des Unternehmens (der Firma):
(Bitte ausfillen, falls Sie die Frage 6a oder 6¢
angekreuzt haben!)

z.B. Einzelfirma, Ges.n.b.R,, OHG, KG, Ges.m.b.H. u. CO. KG, Ges.m.b.H,, AG,
sonstige Rechtsform (Bitte letztere genau anfuhren!)

Gese_tzliche Interessenvertretung bzw. Rechtstriiger dieser
Arbeitsstiitte:

z.B. hauptbetreuender Fachverband, Innung oder Gremium der Kammer der
gewerbi. Wirtschaft; Arztekammer; Kammer der Wirtschaftstreuhéander

Falls diese Arbeitsstétte Teil einer Wohnung ist, bitte nur mehr
Fragebogen unterschreiben und Frage 12 auf der Riickseite beachten!

Fliache dieser Arbeitsstitte:
(Bitte nur Flachen in Gebauden
angeben,; verteilt sich die Arbeits-
statte auf mehrere Geschosse bzw.
Gebaude, sind alle Flachen

zu addieren!)

ganze m?

Rechtsgrund fiir die Beniitzung der Arbeitsstitte:

Eigenbenutzung des
Hauseigentumers

Miete oder Pacht (auch
genossensch. Nutzung)

Wohnungseigentum

sonstiges
Rechtsverhaltnis

@Letzter monatlicher Mietaufwand (bzw. Pacht oder Nutzungsgebuhr):

Schilling Groschen
je Monat
in ganzen O O
Schilling

Bitte Fragebogen unterschreiben. Falls Frage 6 ¢ angekreuzt wurde,
bitte Frage 12 auf der Riickseite ausfillen!

BITTE HIER
NICHTS
EINTRAGEN!

Firmenstempel

Unterschrift des Inhabers bzw. des Leiters der Arbeitsstatte

AF



BITTE HIER NICHTS EINTRAGEN!

Weitere ortlich getrennte Arbeitsstitten des Unternehmens (der Firma):

(Nur ausfullen, falls Frage 6¢ angekreuzt wurde, d.h. dafl diese Arbeitsstatte zugleich Unternehmenssitz (Firmensitz) ist!)

Name und Anschrift

Sollte dieser Platz nicht ausreichen, bitte ein Beiblatt anlegen und dem

Tatigkeit

Beschaftigten-
summe

Fragebocgen beilegen.

BITTE HIER NICHTS EINTRAGEN!

ANMERKUNGEN:

z.B. Saisonsperre, gemeinsames Personal mit anderer Firma (Personalunion)




Osterreichisches
Statistisches Zentralamt

Arbeitsstattenzahlung am 15. Mai 1991

ERLAUTERUNGEN ZUM ARBEITSSTATTENBLATT

Allgemeines

A. Da die Arbeitsstattenblatter mit einer elektronischen Anlage
~gelesen” werden sollen, mussen sie sorgsam behandelt wer-
den. Sie dirfen nicht geknickt und nicht gefaltet werden und
sind — aus technischen Grinden — mit Bleistift auszuflllen.

Alle Fragen sind wahrheitsgemaB und vollstandig zu beant-
worten, wobei bitte folgende Punkte zu beachten sind:

e zutreffende Kastchen kraftig ankreuzen
e Textangaben in leserlicher Schrift
e Ziffern in computerlesbarer Schrift

in folgender Form schreiben:

| 234567890

besser grobe Schatzungen als fehlende Angaben

B. Rechtsgrundlage: Bundesgesetz vom 14. Februar 1973
Uber die Zahlung von Arbeitsstétten (Arbeitsstattenzah-
lungsgesetz), BGBI. Nr. 119/1973 und Verordnung BGBI. Nr.
....; Rechtsgrundlage zu den Fragen 9 bis 11: Bundesstati-
stikgesetz vom 1. April 1965 (BGBI. Nr. 91/1965) in der gelten-
den Fassung und Verordnung BGBI. Nr. ... ..

C. Fir jede Arbeitsstétte ist ein eigenes Arbeitsstattenblatt
auszufillen.

Fir eine Arbeitsstatte mussen folgende Voraussetzungen zu-
treffen:

1. Die Arbeitsstatte muB Gber Name und Anschrift verfligen.

® Wenn die Arbeitsstatte unter einer Adresse auf mehrere
Gebaude verteilt ist, so ist trotzdem nur ein Arbeitsstat-
tenblatt auszufillen.

® Erstreckt sich das Unternehmen (die Firma) auf mehre-
re Adressen, so gilt jede Adresse als eigene Arbeitsstat-
te, fUr die jeweils ein Arbeitsstattenblatt auszufullen ist.

® Bei selbstdndig Beschaftigten, die ihrer Arbeit an stéan-
dig wechselnden Orten nachgehen (z. B. selbsténdige
Taxifahrer, selbstandige Vertreter 0. 4.) zahlt die Woh-
nung als Arbeitsstatte.

2. Die Arbeitsstatte muB auf Dauer eingerichtet sein.
o Nicht als Arbeitsstatten zéhlen daher z. B. Baustellen,
mobile Verkaufsstande und ahnliches.
3. In der Arbeitsstatte muB in der Regel mindestens eine
Person erwerbstatig sein.

® Falls die Arbeitsstatte zum Stichtag voriibergehend ge-
schlossen ist (z. B. Urlaubs- oder Saisonsperre), ist
dennoch ein Arbeitsstéttenblatt auszufillen.

Osterreichische Staatsdruckerei. 905244 di/o

Fur Arbeitsstatten im Bereich der gewerblichen Land- und
Forstwirtschaft (z. B. gewerblicher Gartenbau, gewerbliche
Tierhaltung, Lohndrusch, Holzfallung usw.) ist ebenfalls ein Ar-
beitsstattenblatt auszufallen.

D. Nicht als Arbeitsstatten gelten (daher kein Arbeitsstattenblatt
ausfullen):

e rein land- und forstwirtschaftliche Arbeitsstétten (gesetzli-
che Interessenvertretung nur Landwirtschaftskammer)

e exterritoriale Arbeitsstatten (Botschaften, Konsulate, inter-
nationale Organisationen u. dgl.)

e private Haushalte mit Angestellten (z. B. Hausgehilfen)
e Wohnungen von Hauswarten (Hausbesorgern)

E. Zur Ausfillung verpflichtet ist der Inhaber oder der verant-
wortliche Leiter (in dessen Abwesenheit sein Vertreter) der Ar-
beitsstétte.

Erlduterungen zu einzelnen Fragen

3 Art der Arbeitsstatte bitte genau angeben, z. B.: Bau-
tischlerei, Kfz-Einzelhandel, Unternehmensberatung, Reisebi-
ro, Fremdenpension, Sessellift, Zahnarzt, Notar, Bahnhof, Ge-
meindeamt.

5 Als Beschaftigte gelten alle Personen, die zum Stichtag
der Arbeitsstatte angehoéren, ohne Rucksicht darauf, ob sie in-
nerhalb oder auBerhalb der Arbeitsstatte tatig sind (z. B. auf
einer Baustelle, auf Montage oder im AuBlendienst tatiges Per-
sonal; ferner Heimarbeiter). Kurzfristig infolge Krankheit Abwe-
sende, weiters im Urlaub befindliche Personen (z. B. bezahlter
Urlaub, Sonderurlaub) sind ebenfalls anzugeben. Auch Teilzeit-
beschaftigte und Kurzarbeiter (-angestellte) sowie zum Stichtag
beschaftigte Saisonarbeiter zahlen zu den Beschéftigten. Wird
in dieser Arbeitsstatte in Schichten gearbeitet, ist die Zahl der
Beschaftigten aller Schichten anzugeben.

Nicht einzubeziehen sind Prasenz- und Zivildiener, Beschéf-
tigte, die sich im Karenzurlaub (gemaR Elternkarenzurlaubsge-
setz) befinden, sowie Personen, die einen sonstigen langerfri-
stigen (unbezahiten) Urlaub konsumieren und Beschaftigte, die
als Beauftragte anderer Arbeitsstatten (Unternehmen) in der
meldenden Arbeitsstatte tatig sind.

Falls die Arbeitsstatte wegen Saisonsperre zum Stichtag vor-
Ubergehend geschlossen und keine Person zum Stichtag in
dieser Arbeitsstatte erwerbstétig ist, sind 0 Beschéftigte bei
Frage 5g einzutragen.

Besondere Umstande (z. B. Saisonsperre, gemeinsames Per-
sonal flir mehrere Arbeitsstatten bzw. Firmen) sind auf der
Ruckseite unter ,Anmerkungen” anzugeben.

Auf Umweltschutzpapier gedruckt



5a Tatige Betriebsinhaber sind Personen, die einen Vermo-
gensteil am Unternehmen besitzen und eine fur dieses Un-
ternehmen relevante Tatigkeit austben. Anzufihren sind hier
auch Pachter sowie mittatige Gesellschafter.

5b Mithelfende Familienangehérige sind Personen, die zur
Familie des Inhabers (Mitinhabers oder Péachters) gehéren
und regelméBig im Unternehmen mitarbeiten, jedoch nicht
als unselbstandig Beschaftigte krankenversicherungspflichtig
sind.

5¢ Angestellte, Beamte sind Personen, die als Angestellte
(Beamte) gefuhrt werden und als solche versichert sind. Mitzu-
zéhlen sind hier auch Personen, die in praktischer Berufsaus-
bildung stehen (ausgenommen Lehrlinge) und als Angestellte
versichert sind.

5d Arbeiter sind Personen, die in der Pensionsversiche-
rungsanstalt der Arbeiter bzw. als Arbeiter bei anderen Ver-
sicherungsanstalten versichert sind. Mitzuz&hien sind hier auch
Personen, die in praktischer Berufsausbildung stehen (aus-
genommen Lehrlinge) und als Arbeiter versichert sind.

5e Lehrlinge sind Personen, die in einem Lehrverhaltnis ste-
hen und eine Facharbeiterausbildung absolvieren oder einen
Angestelltenberuf erlernen.

5f Heimarbeiter sind Personen, die von der Arbeitsstatte re-
gelméBig beschaftigt und im allgemeinen in Stlcklohn be-
zahlt werden, ihre Berufstatigkeit in ihrer eigenen Wohnung
ausliben und deren Léhne in der Lohnsumme enthalten sind.

5h Auslandische unselbstandig Beschaftigte sind unter 5¢
bis 5f angefiihrte Personen, die keine &sterreichische Staats-
blrgerschaft besitzen (auslandische Staatsbirger, staatenlose
Personen, Personen mit ungeklarter Staatsburgerschaft). Die
Aufenthaltsdauer in Osterreich ist ohne Bedeutung.

6 Besteht das Unternehmen (die Firma) nur aus einer einzi-
gen Arbeitsstatte, ist nur die Markierung ,,a“ anzukreuzen.

UmfaBt das Unternehmen (die Firma) mehrere (mindestens 2)
Arbeitsstatten, dann ist ,b“ zu markieren und zusatzlich

o entweder ,c“ anzukreuzen und Frage 12 auf der Riickseite
zu beantworten, wenn diese Arbeitsstatte zugleich Unterneh-
menssitz ist

e oder ,d“ zu markieren, wenn diese Arbeitsstétte eine Filiale
(Zweigstelle) ist. Wurde ,d“ angekreuzt, sind auBerdem
Name und Anschrift des Unternehmenssitzes (Firmensit-
zes) anzugeben.

Wurde bei einer Arbeitsstatte einer juristischen Person 6f-
fentlichen Rechts (z. B. Korperschaft, Anstalt, Fonds) ,d*

angekreuzt, waren Name und Anschrift jener Arbeitsstatte
anzufihren, von der aus diese Dienststelle geleitet wird.

7 FUr Arbeitsstatten von juristischen Personen o6ffentli-
chen Rechts, wie z. B. Korperschaften, Anstalten, Fonds ent-
fallt die Beantwortung dieser Frage.

8 Weitere gesetzliche Interessenvertretungen sind z. B.:
Ingenieurkammer, Tierarztekammer, Landwirtschaftskammer,
Notariatskammer, Apothekerkammer, Dentistenkammer,
Rechtsanwaltskammer. Falls fur diese Arbeitsstatte keine ge-
setzliche Interessenvertretung zustéandig ist, bitte den Rechts-
trager der Arbeitsstatte angeben: z. B.: Bund, Gewerkschatt,
Kirche (Religionsgesellschaft), Rotes Kreuz usw.

9 Erstreckt sich die Arbeitsstatte Uber mehrere Gebaude
oder mehrere Geschosse, so sind die Flachen in den ein-
zelnen Gebauden und Geschossen zu addieren und die
Summe als Flache der Arbeitsstatte einzutragen.

Flachen im Freien (Hof, Lagerplatz usw.) sind nicht mitzuzah-
len.

10 Zur Eigenbenitzung des Hauseigentumers zahlt auch
die unentgeltliche Benltzung durch Haushaltsangehérige des
Eigentimers. Ist eine Arbeitsstatte zum Teil in eigenen Raum-
lichkeiten des Arbeitsstatteninhabers untergebracht, zum ande-
ren Teil in angemieteten Raumlichkeiten, so ist nur ,Eigen-
beniitzung des Hauseigentiimers” zu markieren.
Wohnungseigentum ist nur anzugeben, wenn ein Vertrag
(z. B. mit einer Wohnbaugesellschaft) aufgrund des Wohnungs-
eigentumsgesetzes vorliegt — gleichglltig, ob schon im
Grundbuch eingetragen oder nicht; auch die Anwartschaft auf
einen solchen Wohnungseigentumsvertrag fallt darunter.

Bei Miete oder Pacht ist auch genossenschaftliche Nutzung
einzutragen. Diese liegt vor, wenn der Inhaber der Arbeits-
statte Mitglied jener Genossenschaft ist, der das Gebéaude
gehort.

Unter sonstiges Rechtsverhaltnis fallen z. B. Arbeitsstétten,
die aufgrund von Leasing-Vertrdgen benutzt werden.

11 Der letzte monatliche Mietaufwand (einschlieBlich Mehtr
wertsteuer) ist nur bei jenen Arbeitsstatten einzutragen, bé
denen in Frage 10 Miete oder Pacht (auch genossenschaftli-
che Nutzung) angegeben wurde. Als Aufwand ist die monatli-
che Summe des Miet- oder Pachtzinses bzw. der Nutzungsge-
blhr sowie der Betriebskosten und &ffentlichen Abgaben ein-
zutragen. Beitrage fir Heizungs- und Garagenkosten sind nicht
in den Aufwand einzubeziehen. Bei unregelméaBigen Zahlungen
bitte den Jahresaufwand berechnen und durch 12 teilen.

12 Diese Frage ist bei einem Unternehmen mit mehreren
Arbeitsstatten dann zu beantworten, wenn diese Arbeitsstatte
zugleich Unternehmenssitz ist.

Telefonische Auskiinfte: 0660/6051 (zum Ortstarif) im Osterreichischen Statistischen Zentralamt



Zuordnungsregeln fir Personen mit mehreren Wohnsitzen

. Allgemein: Mitglieder einer Familie haben in
der Regel einen gemeinsamen Wohnsitz (Fa-
milienwohnsitz). Als Familie gelten verheirate-
te oder in Lebensgemeinschaft lebende Per-
sonen und Eltern bzw. alleinstehende Eltern-
teile mit ihren minderjahrigen (noch nicht
19jahrigen) Kindern.

. Familien mit zwei Wohnsitzen: Bewohnen
diese Familienmitglieder gemeinsam zwei
Wohnsitze abwechselnd, wird der ordentliche
Wohnsitz in der Regel jener Ort sein, von dem
aus Familienmitglieder die Uberwiegende Zeit
des Jahres den Weg zur Arbeitsstatte oder zur
Schule (auch Kindergarten) antreten.

. Verheiratete und in Lebensgemeinschaft le-
bende Berufstatige mit einem Wohnsitz bei
ihrer Familie und einem weiteren am Arbeits-
ort werden — sofern sie regelmaBig zum
Familienwohnsitz zuriickkehren — ihren or-
dentlichen Wohnsitz bei ihrer Familie haben.

. Minderjahrige Berufstatige, die getrennt von
ihren Eltern am Arbeitsort wohnen, aber regel-
maBig zum Wohnsitz der Eltern zurlickkehren,
werden in der Regel ihren ordentlichen Wohn-
sitz bei den Eltern haben.

. Volljahrige ledige Berufstatige: Diese wer-
den den ordentlichen Wohnsitz in der Regel
an jenem Ort haben, von dem sie die Uberwie-
gende Zeit des Jahres den Weg zur Arbeits-
statte antreten.

Nur in Ausnahmeféllen kann auch an einem
anderen Ort der ordentliche Wohnsitz sein.
Dazu mussen dort intensive gesellschattliche
Betatigungen gegeben sein. Darunter sind so-
wohl die regelmaBige Ruckkehr zu den Eltern
mit mehrtagigen Aufenthalten als auch aktive
kulturelle, sportliche, soziale oder politische
Betatigungen, die den Aufenthalt am Ort der
Aktivitat voraussetzen, zu verstehen.

. Volljahrige alleinlebende Berufstatige (ver-
witwet, geschieden, verheiratet — jedoch
dauernd getrennt lebend): Diese werden den
ordentlichen Wohnsitz in der Regel an jenem
Ort haben, von dem sie die Uberwiegende Zeit
des Jahres den Weg zur Arbeitsstatte antre-
ten.

. Minderjahrige Schiiler, Studenten und Lehr-
linge: Der ordentliche Wohnsitz von minder-
jahrigen Schulern, Studenten und Lehrlingen
ist in der Regel bei ihren Eltern bzw. Erzie-
hungsberechtigten anzunehmen.

. Volljahrige Schiiler, Studenten und Lehrlin-
ge: Fur die Beurteilung des ordentlichen
Wohnsitzes ist der Mittelpunkt der Lebensbe-
ziehungen wesentlich. Dieser wird durch die
Dauer des Aufenthaltes wéhrend eines Jah-
res, die berufliche Betatigung bzw. die Ausbil-
dung am jeweiligen Aufenthaltsort sowie die
gesellschaftlichen Betatigungen an diesen ge-
kennzeichnet.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Unter gesellschaftlicher Betatigung sind so-
wohl die regelmaBige Ruckkehr zu den El-
tern mit mehrtdgigen Aufenthalten als auch
aktive kulturelle, sportliche, soziale oder politi-
sche Betétigungen, die den Aufenthalt am Ort
der Aktivitat voraussetzen, zu verstehen.

Ferner ist auch die Art der Unterklinfte bzw.
der Ort, von dem aus die Uberwiegende Zeit
des Jahres der Weg zur Schule oder Ausbil-
dungsstéatte angetreten wird (sofern dies nicht
ohnehin der Ausbildungsort ist), zu berick-
sichtigen.

Aus der wirtschaftlichen Abhangigkeit von den
Eltern kann nicht auf den ordentlichen Wohn-
sitz geschlossen werden.

Far Schiler, Studenten und Lehrlinge mit
eigener Familie siehe Punkt 3.

. Pensionisten: Pensionisten und andere Per-

sonen, die nicht berufstatig sind (und auf die
die vorhergehenden Bestimmungen nicht zu-
treffen), werden den ordentlichen Wohnsitz in
der Regel an jenem Ort haben, an dem sie
sich die Uberwiegende Zeit des Jahres auf-
halten.

Prasenzdiener und Zivildiener haben den or-
dentlichen Wohnsitz in jener Wohnung, von
der sie den Prasenz- bzw. Zivildienst angetre-
ten haben. Haben sie diese Wohnung aufge-
geben, gilt die Kaserne als ordentlicher Wohn-
sitz.

Strafgefangene: Fur Strafgefangene gilt die
Regel des Punktes 10 sinngemas.

Patienten in Krankenanstalten: Personen mit
vortibergehendem Aufenthalt in Krankenhau-
sern, Erholungsheimen, Rehabilitationszen-
tren und ahnlichen Heimen, von denen erwar-
tet wird, daB sie nach ihrer Entlassung in ihre
frihere Wohnung zurlickkehren, haben ihren
ordentlichen Wohnsitz in dieser Wohnung.

Heiminsassen: Personen in Alters-, Pflege-,
Ledigen- und &hnlichen Heimen, von denen
erwartet wird, daB sie bis auf weiteres in der
Anstalt bleiben, werden ihren ordentlichen
Wohnsitz in der Anstalt haben.

Fur Personen in Internaten, Studenten-, Lehr-
lings- und Schwesternheimen gelten die Be-
stimmungen in Punkt 4 bis 8.

Berufstatige Auslander bzw. auslandische
Studenten: In Osterreich beschaftigte Auslan-
der bzw. Auslander, die in Osterreich studie-
ren, haben den ordentlichen Wohnsitz in der
Regel am ¢sterreichischen Wohnort.

Im Ausland Berufstatige bzw. im Ausland
Studierende: Personen, die voriibergehend
im Ausland beschéftigt sind bzw. vorltberge-
hend im Ausland studieren, haben den or-
dentlichen Wohnsitz am d&sterreichischen
Wohnort.



ERLAUTERUNGEN ZUM ORDENTLICHEN WOHNSITZ

(Spalte 3 der Zahlungsliste)

Das Wesen einer Volkszahlung besteht darin, daB
jede in Osterreich wohnhafte Person erhoben wird,
wobei jedoch Doppelzahlungen ausgeschlossen
werden muassen. Das Volkszahlungsgesetz 1980
idgF sieht zu diesem Zweck vor, daB jede Person
an ihrem ordentlichen Wohnsitz eine entspre-
chende Eintragung in die Zahlungsliste vorzuneh-
men und ein Personenblatt abzugeben hat.

Diese Eintragung in die Zahlungsliste bzw. die Ab-
gabe des Personenblattes darf auch bei Vorliegen
mehrerer Wohnsitze nur an einem einzigen Ort
erfolgen. Jede Person hat somit darauf zu achten,
daB fur sie nur ein Personenblatt abgegeben wird
(Absprache mit Haushaltsmitgliedern an einem an-
deren Wohnsitz usw.).

Wo befindet sich lhr ordentlicher
Wohnsitz?

Im Volkszahlungsgesetz 1980 ist der ordentliche
Wohnsitz folgendermaBen definiert:

,Der ordentliche Wohnsitz ist an dem Orte be-
gruindet, an dem sich die zu z&hlende Person in
der erweislichen oder aus den Umstanden her-
vorgehenden Absicht niedergelassen hat, ihn
bis auf weiteres zum Mittelpunkt ihrer Lebens-
beziehungen zu wahlen. Hiebei ist es unerheb-
lich, ob die Absicht darauf gerichtet war, fur
immer an diesem Orte zu bleiben. Hat sich eine
Person an mehreren Orten niedergelassen, so
ist der Mittelpunkt ihrer Lebensbeziehungen an
dem Ort gegeben, zu dem unter Berutcksichti-
gung ihrer beruflichen, wirtschaftlichen und ge-
sellschaftlichen Betatigungen ein Uberwiegen-
des Naheverhaltnis besteht.”

Personen mit nur einem Wohnsitz:

Diese kreuzen an ihrem Wohnort in Spalte 3 der
Zahlungsliste ,3 a) in dieser Wohnung® an und fal-
len ein Personenblatt aus.

Personen mit mehreren Wohnsitzen:

Diese stellen anhand der nachfolgenden Zuord-
nungsregeln fest, wo sich ihr ordentlicher Wohn-
sitz befindet. An diesem Ort kreuzen sie in der
Zahlungsliste ,3 a) in dieser Wohnung“ an und
geben ein Personenblatt ab. An allen weiteren
Wohnsitzen wird in der Zahlungsliste das Kast-
chen ,3 b) in einer anderen Wohnung® ange-
kreuzt, der Ort des ordentlichen Wohnsitzes (wo
das Personenbilatt abgegeben wurde) eingetragen
sowie jeweils ein ,Ergédnzungsblatt® ausgefullt.

Die nachstehenden Erlduterungen beziehen sich
nur auf Personen mit mehreren Wohnsitzen. Fur
die Feststellung des ordentlichen Wohnsitzes sind
nur erweisliche — also tatsachlich vorliegende —
Umstande heranzuziehen. Hiebei sind folgende
Hinweise zu beachten:

e Der ,ordentliche Wohnsitz* im Sinne des Volks-
zahlungsgesetzes 1980 kann — unabhangig
davon, an wievielen Orten man gemeldet ist —
nur ein Ort sein, an dem eine Person tatsach-
lich regelmaBig wohnt. Der bioBe Besitz einer
Wohnung genugt hiefar nicht.

e Die Benutzung einer Wohnung nur zum Wo-
chenende oder wahrend des Urlaubs allein ge-
nagt nicht fur einen ,ordentlichen Wohnsitz".

e [Es sind die gegenwartigen Verhéltnisse aus-
schlaggebend. Weder die Absicht, klnftig in
einer Wohnung zu wohnen, noch wirtschaftli-
che, berufliche oder gesellschaftliche Betati-
gungen in der Vergangenheit (sofern sie jetzt
nicht mehr bestehen) begrunden einen ordent-
lichen Wohnsitz.

Fur Personen mit mehreren Wohnsitzen gelten folgende Zuordnungsregeln: —

Bitte umblattern!



Wo ist der ordentliche Wohnsitz?
(Bitte zutreffendes Kastchen ankreuzen)

Bei mehreren Wohnsitzen lesen Sie bitte vor dem Ausflllen die
»Erlauterungen zum ordentlichen Wohnsitz*“

Stellung im Haushalt

Tragen Sie bitte das jeweilige Verwandtschafts-
verhaitnis zum Haushaltsvorstand ein:

z. B. Ehefrau, Lebensgefahrte, Sohn, Schwieger-
mutter, Vater, Nichte usw.

L

3 4
3a) D in dieser Wohnung » Bitte Personenblatt ausfiillen!
3b) in einer anderen Wohnung, ——————————— Bitte Erganzungsblatt ausfullen!
und zwar: Haushaltsvorstand

1 i

1 J

Postleitzahl Gemeinde StraBe bzw. Ortschaft Haus-Nr./Tur-Nr.

3a)D

3b)[;]

in dieser Wohnung » Bitte Personenblatt ausfiillen!

in einer anderen Wohnung, ———— > Bitte Erganzungsblatt ausfillen!
und zwar:

S s
Postleitzahl Gemeinde StraBe bzw. Ortschaft Haus-Nr./Tur-Nr.
3a ! in dieser Wohnung » Bitte Personenblatt ausfiillen!

3b)g]

in einer anderen Wohnung, ——— > Bitte Erganzungsblatt ausfullen!
und zwar:

Postleitzah! Gemeinde StraBe bzw. Ortschaft Haus-Nr./Tur-Nr.

Sa)D

in dieser Wohnung - Bitte Personenblatt ausfiilien!

in einer anderen Wohnung, ————  »  Bitte Erganzungsblatt ausfullen!
und zwar:

Postleitzahl ‘ Gemeinde StraBe bzw. Ortschaft Haus-Nr./Tar-Nr.

in dieser Wohnung > Bitte Personenblatt ausfillen!

in einer anderen Wohnung, —————»  Bitte Erganzungsblatt ausfillen!
und zwar:

Pc&hl Gemeinde StraBe bzw. Ortschaft Haus-Nr./Tar-Nr.

in dieser Wohnung » Bitte Personenblatt ausfullen!

in einer anderen Wohnung, ——————»  Bitte Erganzungsblatt ausflllen!
und zwar:

Postleitzahl Gemeinde StraB8e bzw. Ortschaft Haus-Nr./Tir-Nr.

3a)|:|

3b)[;

in dieser Wohnung » Bitte Personenblatt ausfiillen!

in einer anderen Wohnung, —————  Bitte Erganzungsbiatt ausfillen!
und zwar:

Postleitzahl Gemeinde StraBe bzw. Ortschaft Haus-Nr./Tir-Nr.

Die Auskunft erfolgte durch:
(Bitte zutreffendes Kastchen ankreuzen!)
o

__| einen Angehorigen dieses Haushaltes

;j eine andere auskunftspflichtige Person

J die Gemeinde

Ich bestatige die Richtigkeit der Angaben und habe mich vergewissert, daB fir alle Personen
dieses Haushaltes, die in dieser Wohnung ihren ordentlichen Wohnsitz haben, an keinem
anderen in Frage kommenden Ort ein Personenblatt abgegeben wurde bzw. abgegeben wer-
den wird.

Unterschrift eines Angehorigen dieses Haushaltes bzw. der auskunftspflichtigen Person

Unterschrift des Zahl- bzw. Gemeinaeorgans



BUILDING QUESTIONNAIRE

1234567890

Austrian Central Statistical Office ~ Address:
Building and Housing Census

on May 15, 1991
y 11

Street or locality:

Street number: . house number/._.._.___.__... ..

Print numbers only as shown above. Use pencils only.

Do not fold the questionnaire. Read instructions.

@ Please enter the postal
code of your address:

Stiege (entrance):

Municipality: .o
@ Water supply:

public water supply net -—
(also water company)
individual water supply -

from a well or spring

@

Owner’s Citizenship:

Number of housing units in the building

Stiegenhaus): If there are more than
( 9 ) three, please indicate
the correct number
none - " two -

one = three -

Owner of the building:

(mark only one box with an X. In case of doubt, de-
cide on the basis of the majority of ownership shares)
a) private owner

one person ==  several persons -
b) other owner

- Pro- == Munici- -—
state vince pality
other public body (e.g. chamber) -
church, legal religious association -
non-profit building association -
other legal entity -

(e.g. company, bank)

Austrians and

foreign foreigners
Austrian citizen as joint owners
-
@ Area of property (or the part of it)
on which the building is situated:
in full m2
@ Built area (overall dimensions):
in full m2
ain use of the building:
rk only one box with an X)
residential building ol
residential building with other additional -—
use (stores, offices, workshops, etc.)
commercial building, office building -
workshop, factory, warehouse -
hotel, restaurant, boarding house -
public building (see remarks) -
other use -

©®

Is this building seat of an agricultural
holding?

Yes - No -

Are there workplaces or parts of workplaces
in this building?

Yes - No -

Please fill in the adequate number of Local
Units of Employment Questionnaires or forward
them to your local unit to be completed.

@

@

(9

\B)

@

(8

Poston -

Gebaudeblatt — Osterreichische Staatsdruckerei. 914849 df/o

1

When was the building completed?

Before 1880 = 1961-1970 - 1987 -
1880-1918 = 1971-1980 = 1988 -
1919-1944 = 1981-1985 - 1989 -
1945-1960 - 1986 - 1990 -

1991 -

Applicable for all buildings completed after 1945:
Was the construction or reconstruction of this
building financed with housing subsidies?

Yes - No -

Which parts of the building have a cellar:

the whole building  only parts of it no cellar at all
L]
Habitable rooms in the attic: no rooms
in the entire attic  in parts of the attic in the attic
-

Construction of the external walls:

If parts of the building are of different constructions, please
mark all corresponding boxes with an X (disregard the cellar).

built with reguiar bricks, concrete bricks, -
concrete greenstone, natural stone

built with hollow tiles, hollow blocks, aerated -
cement block, bloating clay, insulation plates

wood -
prefabricated concrete parts -
other construction material -

If there are more
than 4, please
indicate number

Number of fioors:
(without the cellar and the attic)

one, - -
ground fioor three
two = four -

Does the building have a passenger lift?

Yes - No -

Do most of the housing units in this
building have access to the chimney?

Yes - No -

Does the building have central heating?

yes, distance - yes, community -
heating heating
yes, house - no -

central heating

Which of the following fuels does the house
central heating use primarily:
(Only mark one fuel please)

= City gas,
wood natural gas -
coal, coke, Lo
briquettes = liquid gas =
electricity - wood shavings -
other fuel -

What is the liter-capacity of the oil tank

up to 2,000 - 8,001 —12,000 -
2,001—4,000 = more than 12,000 -
4,001—8,000 -

other source of water supply

Predominant sewage disposal:

public sewer system
individual sewage
purification plant not other form of

connected to the public waste-water disposal
sewer system l 1

cesspoot

Number of garage spaces and parking spaces

that belong to the building:

(notincluding commercial garages and parking spaces on

public roads)

automobile
parking spaces

automobite
garage spaces

no garage or parking space -

Which of the following construction work was

carried out after completion of the building
during the past 10 years?
(please mark all applicable)

renewal of the facade
of the building

renewal of all the
windows of the building

thermic protection

adding of floors

adding of rooms of 4m?
and more
(except private garages)

new roof measures
installation of installation of a central

- heating system in the
passenger lift entire building
connection connection to the long-
to piped gas distance heating system
connection to public joining of housing
water supply net -units
connection separation of housing
to public sewer system units

transformation of housing
units into offices or other
workplaces
wansformation of offices
or other workplaces

into housing units

In the case of rented housing units in the
building: was the rent increased because
of maintenance or improvement work?

renewal of water pipes
and plumbing

renewal of all electrical
lines in the building

Yes - No -—

Please do not mark this space!

Municipality:

E -

Ostz:

SIG L -
LO OE -
RES

Printed on recycled paper



Autrian
Central Statistical Office

Building and Housing Census on May 15, 1991

INSTRUCTIONS FOR THE

General

A. Because the building questionnaires are “read” with
an electronic device, they should be handled with care.
They should not be bent or folded and must - for tech-
nical reasons - be filled in in pencil.

All questions must be answered truthfully and com-
pletely, paying special attention to the following points:

place a bold X in the appropriate box
text part in legible writing

numbers in computer-legible
. writing in the following form:

| IR i ‘
213110161 7/8i510]
¢ estimates are better than missing statements

B. Legal basis: The Building and Housing Census of
1991 is based on the Federal Statistics Law of April 1,
1965 (BGBI. No. 91/1965) and is conducted by order of
the Federal Government (BGBI. No. 19/1991).

C. For each building a separate building questionnaire
has to be completed.

Buildings are detached or - in the case of connected
structures - clearly delimited structures, whose built

area comprises a minimum of 20 m?. In apartment
buildings or larger residential complexes, each en-
trance ("Stiegenhaus”) is considered a separate build-
ing, independent of the house numbers.

. The objects below are not considered as buildings
(no building questionnaire necessary):

a) buildings used for agriculture and forestry (stables,

barns, etc.);

b) any additional buildings not used for living or as a

workplace (e.g. sheds, private garages, toolhouses);

¢) caravans and mobile homes (even if they stand on

a solid foundation and are provided with permanent

plumbing and electrical facilities);

d) makeshift buildings (e.g. site huts);

e) market stands, news stand etc.

However, a Local Unit of Employment Questionnaire

must be completed for permanent market stands,

new stand, etc.;

f) other buildings with a built area of less than 20 m?
(e.g. transformer houses).

E. The building questionnaire must be completed by the
owner of the building or his/her authorized represent-
ative (e.g. property management). All individual data
are subject to strict confidential treatment in accord-
ance with the Federal Statistics Law.

BUILDING QUESTIONNAIRE

Instructions for specific questions

2. The number of housing units in the building does
not depend on the orignal purpose of use, but on the
actual use at the time of the census. If, for example, a
housing unit was completely transformed into an office,
the space should not be counted as housing unit, but
as workplace.

3. |If several private persons own the building (e.g.
joint ownership by spouses, building with privately
owned housing units), mark the appropriate box.

If some of the shares of the property are owned by pri-
vate individuals and others by other entities mark the
box according to the majority of ownership shares. In
the case of equal ownership, mark the box for the
owner who makes most of the decisions for the build-
ing.

Other public bodies are, for example, chambers or so-
cial insurance institutions.

For buildings belonging to parishes, dioceses, religious
communities or institutions, the box “church, legal reli-
gious association” should be marked with an X.

5. The area of the property consists of the built area
and the other area that is directly connected with the
use of the building/s, e.g. square, courtyard, house
garden.

If there are several buildings on the same property, the
total area of the property must be divided up among the
buildings to be counted. In those cases in which it is
impossible to divide the area accordingly (e.g. factory
sites with several buildings and storage places be-
tween them), rough estimates are appropriate.

For farms state only the space adjacent to the residen-
tial- and farm buildings.

6. The built area is the area surrounded by the ex
ternal walls and measured at ground floor level. Pleas:
do not forget to state any added buildings, provide
those are not separate buildings.

Please include the areas of niches, loggias,
passageways and arcades. Terraces must only be in-
cluded if there are rooms used for living, garages, cel-
lars, or other rooms underneath or if the terrace is
projecting and build on stilts.

Do not include the space of additional buildings or ag-
riculture buildings, courtyards and yards as well as
canopies and doorsteps. For farm houses in which the
residential and the agriculture building are combined
under one roof, only the area of the residential part
must be entered in the questionnaire.

7. Residential buildings are (almost) exclusively used

for residential purposes. In the case of residential
buildings with other additional use (stores, offices,
workshops), the residential purpose prevails.



Commercial and office buildings are primarily used as
workplaces. Buildings which accommodate offices as
well as workshops or warehouses must be classified
according to their main use. Usually petrol stations
must be entered as workshop building or warehouse.
If a building used as hotel, restaurant, or boarding
house also accommodates private housing units or of-
fices, classify according to the main use.

Public buildings are buildings that serve public pur-
poses or the general public, in particular if they are the
property of a local authority or of another public body
(e.g. school, train station, church, municipal office, ar-
senal of the local fire brigade, museum, hospital).

The box other use should be marked, if none of the
other usage forms apply, e.g. in the case of a changing
room at a sports arena or a community refrigerator
unit.

9. This question refers to workplaces other than in

agriculture or forestry. As a rule, a workplace other
than in agriculture or forestry is defined by a minimum
of one employee. For this reason - in addition to all
commercial workplaces (factories, workshops, stores,
offices, etc.) - also medical offices, offices of lawyers,
tax consultants and other self-employed persons, of-
fices of public authorities, etc. have to be included. The
employment of housekeeping personnel (domestic
help) does, however, not constitute a workplace.
If the workplace includes several buildings, the Local
Unit of Employment Questionnaire has to be enclosed
with only one building questionnaire (as a rule with the
building that accommodates the major part of the local
unit). For all buildings that contain parts of the local
unit, however, question number 9 must be answered
with “yes”.

10. As regards the year (period) of completion of the
building, the time (period) has to be marked at which
the major part of the building was ready for use. This
also applies if the building was added to or finished in
stages.

11. Do not state subsidies for the sole purpose of
improving buildings or housing units {e.g. renewal of
facades or windows).

13. Attics with finished rooms are all floors with
(partly) inclined ceilings (including those with medium-
high external walls), regardless of whether the rooms
were finished at the same time as the building or were
completed later.

14. If the external walls of the building are of different
materials, several boxes have to be marked with an X
in this question: if, for example, the ground floor is
made of bricks and one of the upper floors of wood,
both boxes have to be marked.

“Built of regular bricks, etc.” must be marked when
bricks with poor heat-insulating properties were used.
“Build of hollow tiles, etc.” must be marked, if material
with good heat-insulating properties was used, such as
aereted concrete blocks (Ytong), bloating clay (Leca)
or insulating stone (Durisol).

15. The first floor of a building is the ground floor. The
floor directly above the ground floor is the second floor.

Local designations of floors (e.g. “Hochparterre”
meaning raised ground floor, “Mezzanin” mezzanine
floor, ”Halbstock”) or numbering should be disre-
garded.

Cellars and attics should be included - even if they have
no habitable rooms.

For hillside buildings where the number of floors on the
side facing the hill differs from the number of facing the
valley, the number of floors on the side facing the valley
is to be stated.

16. Passenger lifts also include freight lifts provided
they are licensed for passenger transport.

17. This question refers to the chimney access of
housing units rather than of individual rooms. For
buildings that do not contain housing units “no” has to
be marked with an X.

18. A building can also be central heated, if it is con-
nected to a distance heating system or if several
buildings of a residential complex are supplied with
heat from a heating plant. This question should also be
answered with “yes, with house central heating”, if the
whole building is equipped with electrical units perm
nently instailed in wall, ceiling or floor.

19. This question should only be answered if question
18 was answered with “yes, with house central heat-
ing”. “Primarily used” refers to the fuel used in the main
period of heating (last winter).

Other fuel has to be marked, if e.g. straw, a heat pump
or solar collectors are used, but only in cases in which
this is the main source of heating.

20. Other source of water supply means, for example,
the supply of a major part of a building by a tank wag-
gon.

21. A cesspool is a watertight facility without outlet in
which sewage is collected and disposed of on a regular
basis.

Sewage purification plants in buildings use mechanical,
chemical and biological processes to purify the sew-
age.

Other methods of sewage disposal include sewage
seeping (septic tank) or the direct discharge of sewar‘
into a body of water without prior purification.

22, State those garage spaces or parking spaces (out
of doors) for private cars that are reserved for people
living or working in this building (e.g. reserved parking
spaces within a residential complex, a parking space
in the backyard of a one-family detached house, but
also reserved hotel parking spaces or parking spaces
for people working in office buildings).

Do not state commercially used garages and “parking
spots” on public roads.

24, This question should be anwered with "yes”, if
there is at least one housing unit in the building rented
out and if the rent at the time of this census is higher
than stipulated in § 18 of the "Mietrechtsgesetz” (Law
Governing Tenancy) or in § 14 section 2 of the
"Wohnungsgemeinnitzigkeitsgesetz” (Cooperative As-
sociation Law for Apartments) because of necessary
repair work.



HOUSING UNIT QUESTIONNAIRE

| 234567890

Print numbers only as shown above. Use pencils only.

Do not fold the questionnaire. Read instructions.

@ Number of households in this housing unit:

no - two -—
household households
one - three or more -
household households
Location of the housing unit:
(If there are several floors, mark the one with
the entrance!) ’
in the cellar == On the —
(Souterrain) first floor
on the -—
on the ground floor - second floor
on a hatf-floor (Hoch- -
parterre, Mezzanine)
on
the floor
-
in a habitable attic
@ Equipment and size of the housing unit:
!Please mark all that is applicable with an x!)
@ room, hallway -
-

kitchen, kitchen-cum-living-room

kitchenette -

@ connection to piped gas system -
piped water within the dwelling -
flush toilet within the dwelling -

@ bathroom —
shower stand -

@ storeroom -
cellar, cellar section -

@ balcony, loggia: smaller than 4 m? -
balcony, loggia: 4 m? or more -

-

terrace

Q\ber of rooms with a floor area of at least 4 m?
excluding the rooms marked a) to €)

(rooms used for business and guest rooms:

see remarks)

®

6 7 8 9 10 or more

(@ use of a house garden -
garage space for private cars -
parking space for private cars -

(no public roads)

Workplace within the housing unit:
(e.g. office, workshop, medical office, lawyer's
office, self-employed sales representative)

@

yes no

Please fill in a Local Unit of Employment
Questionnaire

Wohnungsblatt — Osterreichische Staatsdruckerei. 914849 df/o

Austrian Central Statistical Office Address: ENGLISCH
Building and Housing Census
on May 15, 1991
e c o
Street or locality: ...
House no.: ... Stiege (entrance): ... Floor: ... Apt. no.. ...
Municipality: ...
Tenure status for the use of the housing unit:
house proprietor's own use -
E apartment proprietor's own use -
i i (owner-occupied apartment)
Floor space of the housing unit:
(rooms used for business and guest rooms: Rent (Hauptmiete)
see remarks)
subject to the Rent Act (Mietrechtsgesetz) -
(or by agreement)
5 subject to the Act for Non-Profit Building Associations
full m (Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz) — also housing -
rented from co-operative
official dwelling or dwelling as income in Kind -
@ Is this housing unit used for vacation, weekends other tenure status
-

or other recreational purposes? (sub-tenancy, use without paymentby relatives

of the owner of the house)

yes no

@

Last monthly rental expenses:
(only fill in in case of rent)

What do you pay for this dwelling per month?
(rent and operating costs)

If this amount includes other costs (heating, hot water,

<&

@ primarily used by the owner

primarily to rent - garage space, etc.), these have to be subtracted.
It this is impossible, please mark which costs you could
@ Main source of heating: not subtract.
distance heating, also community heating -
house central heating - schiliings groschen
. each
gas convection heaters - month O O
built-in electric unit - in full
(permanently installed heater)
) Included in the rent and not subtracted:
central heating serving the apartment -
(serving one floor) _
individual stove - heating costs -
costs for hot water -
Fuel most used for heating:
(only fill in if there is a central heating serving costs for garage or parking spaces -
the apartment or an individual
stove. Only mark one fuel, please)
PLEASE DO NOT MARK THIS SPACE!
wood -
coal, coke, briquettes - Municipality:
city gas, natural gas - E -
liquid gas -
fuel oil -
electricity (portable room heater) - PERSBL
other fuel -
ZWEIT
DO NOT MARK THIS SPACE!
0014158 1
0sTZ:
KORR
PERSBL
L - KORR
ZWEIT ..
OE -
OCRA
RES

R1 R2

Printed on recycled paper



Austrian
Central Statistical Office

Building and Housing Census on May 15, 1991

INSTRUCTIONS FOR THE HOUSING UNIT QUESTIONNAIRE

General

A. Because the housing unit questionnaires are “read”
with an electronic device, they should be handled with
care. They should not be bent or folded and must - for
technical reasons - be filled in in pencil.

All questions must be answered truthfully and com-
pletely, paying special attention to the following points:

e place a bold “X” in the appropriate box

® text parts in legible writing

® numbers in computer-legible writing
in the following form:

1121356781910

[0~ W . e

e estimates are better than missing statements

B. Legal basis: The Building and Housing Census of
1991 is based on the Federal Statistics Law of April 1,
1965 (BGBI. No. 91/1965) and is conducted by order of
the Federal Government (BGBI. No. 19/1991).

C. For each housing unit a seperate housing unit ques-
tionnaire is to be completed.

A housing unit comprises one or several rooms that
form a self-contained unit and are equipped with at
least a kitchen or kitchenette.

A housing unit questionnaire has to be filled in also for
vacant housing units. This also applies for vacation
apartments in private houses, even if those are only
used during some short period of the year.

. The following are not considered to be housing units
(no housing unit questionnaire necessary):
a) makeshift accommondations (e.g. site huts);
b) caravans and mobile homes (even if they stand on
a solid foundation and are provided with permanent
plumbing and electrical facilities);
c) individual rooms without kitchen or kitchenette
(e.g. a room in a hotel or boarding house at the place
of work);
d) group accommodations, e.g. retirement homes,
dormitories or nurses’ homes;
e) apartments or vacation homes in tourist houses
(even if they are equipped with a kitchen or kitchen-
ette)
f) “housing units” used as workpiaces only.

E. The owner of the housing unit or his/her represent-
ative is responsible for the completion of the question-
naire. In the case of vacant housing units it is the task
of the owner of the building or of his/her authorized
representative (e.g. property management) to fill in the
form.

The completed housing unit guestionnaire has to be
submitted together with the rest of the census docu-
ments. All data will be subject to utmost confidentiality
in accordance with the Federal Statistics Law.

F. If there is a workplace in the housing unit (question
4), a Local Unit of Employment Questionnaire has to be
filled in (please request from the census clerk or from
your municipial authority) and submitted together with
the other census questionnaires.

Instructions for specific questions

1. A household consists of all persons living together
in the same housing unit and conducting a joint house-
keeping. A household consists of all persons living to-
gether in the same housing unit and conducting a joint
housekeeping. Also included in the household are do-
mestic help, as well as commercial workers and farm
help, provided they receive room and board.

A housing unit can also contain more than one house-
hold. A househoid can also consist of single person.

2. |If the living quarters of one and the same housing

unit are situated on top of each other on different lev-
els, the floor with the entrance to the housing unit has
to be entered in the questionnaire.
Attics with habitable rooms are all floors with (partly)
inclined ceilings (including those with medium-high ex-
ternal walls), regardless of whether the rooms were
finished at the same time as the building or were com-
pleted later.

3. As regard points a) through e€) mark all rooms and
other charakteristics of the housing unit in terms of
equipment. a kitchenette or a shower stand are part of
another room, a kitchen or a bathroom are individual
rooms.

Flush toilet within the housing unit must also be marked
if the flush toilet is in the bathroom.

In point f) enter the number of rooms used for living.
These are: living-room, bedroom, child’s room, guest
room, provided they have a floor space of at least
4 m?

Not consistered as rooms used for living are:

kitchens, kitchen-cum-living-room, and other by-rooms
(hallway, lounge, bathroom, storage room, pantry,
closet, terrace, etc.)

Commercially used rooms and guest rooms that are
never used for living by the owner should not be in-
cluded; however, rooms only seasonally used as guest
rooms and for the rest of the year used by persons liv-
ing in the household should be included.

Use of a house garden should only be marked, if a
garden that is directly connected with the house can
be used.



Garage space for private cars must be marked if a pri-
vate car of the household is parked in a single or com-
mon garage of the building or of the residential
complex.

Parking space for private cars must be marked if a
parking space (out of doors) is reserved for this hous-
ing unit or if, in the case of one-family detached houses
or two-familiy houses, the property has a parking
space. “Parking spaces” on public roads should not be
included.

4. The question that refers to the workplace within
the housing unit serves for getting information on the
workplaces of self-employed people who work in their
dwelling: e.g. physicians” consulting rooms, lawyers’
offices, or tailors’” shops.

The housing unit must be considered a workplace
(business headquarters) in the case of self-employed
people who carry out their jobs in constantly changing
places (e.g. self-employed taxi drivers, self-employed
sales representatives).

Neither the renting out of private rooms, nor the exe-
cuting of home-work within the housing unit constitutes
a workplace.

5. The useful floor space of the housing unit is the

sum of the area of all rooms, including kitchen and by-
rooms. For one-family detached houses, hallway space,
stairs, etc. have to be included. Open balconies and
terraces as well as cellar- and attic rooms will not be
included in the floor space, unless they are furnished
as rooms used for living.
Rooms only seasonally used as guest rooms must be
included, while rooms used for business and guest
rooms that are never used for living by the owner are
to be excluded.

6. The user of a vacation home can be the owner or
a long-term tenant.
Through a rent the housing unit is let to another person
for use against payment.

7. The primary type of heating is that used to heat
most of the rooms during the main heating period (last
winter). “Distance heating” must be marked not only in
the case of heat supplied by a distance heating system
but also if a community heating center supplies several
buildings of a building complex with heat.

If a one-familiy detached house is centrally heated, and
the question on heating was already answered on the
Building Questionnaire (questions 18, 19 of the Building
Questionnaire), only “house central heating” has to be
marked on the Housing Unit Questionnaire; the ques-
tion on fuel can be disregarded here.

Electric heating (permanently connected heaters) must
also be marked e.g. for electric wall, ceiling, or floor
heating.

8. House proprietor’s own use includes:

a) housing units in one-familiy detached houses and
two-familiy houses as well as farm houses used by
the owner himself or the member of his household.
b) housing units used by the house owner and
situated in an residential building, even if they have
tenancy status for bookkeeping purposes.

Apartment proprietor's own use (owner-occupied
apartment) should be marked if a person holds a joint
title to the property and has the exclusive right of using
a housing unit. There must be a contract (e.g. with the
building association or with the co-operative) based on
the Act for Owner-Occupied Housing
(Wohnungseigentumsgesetz) - regardless of whether
there is an entry in the real estate register or not; if
such an apartment ownership contract is pending
please mark the box with an X.

According to the Rent Act (Mietrechtsgesetz) a rent
(Hauptmiete) usually implies a rent based on a certain
apartment category, an adequate rent, or a rent based
on regulations of the Housing Promotion Acts.
Community dwellings (Gemeindewohnungen), for ex-
ample, are considered to be rented. Tenancies with
freely agreed rents that are subject to the Rent A-t
(Mietrechtsgesetz) are also included (e.g. rent
dwellings in one-familiy detached houses or two-family
houses).

Rent subject to the Act for Non-Profit Building Associ-
ations (Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz) means a
housing unit is rented from a non-profit building asso-
ciation (co-operative).

Official dwelling or dwelling as an income in kind: an
official dwelling is a special benefit not included in the
salary, while the use of a dwelling as an income in kind
is part of the salary (e.g. in farming).

Other tenure status: for example dweilings rented for a
limited period of time (up to 6 months), dwellings rented
in addition to the primary place of residence for recre-
ational purposes and dwellings for retired farmers.

9. The last monthly rental expense (including value
added tax) must only be entered with those housing
units for which “rent” (Hauptmiete) was marked in
guestion 8.

If possibile, only the rent plus operating costs should
be entered. (Operating costs are costs that must
borne jointly by all occupants of a house and they
clude, for example, house insurance, sewage charges,
janitor’s wages).

Other costs resulting from the special use by the indi-
vidual tenant, as, for example, costs for heating, hot
water, garage space, should be subtracted before en-
tering the sum total. If this is impossibile, at least the
appropiate boxes should be marked with an X. If a
housing subsidy is received, it should not be
subtracted.

If parts of the housing unit are used as a workplace, the
total rent for the living quarters and for the workplace
should be entered. In the case of irregular payments
please calculate the annual expenses and divide them
by 12.
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Austrian Central
Statistical Office

Population Census on May 15, 1991

The data in this census list will not be computer-processed!

CENSUS LIST

for a private household

Familiy name: e

Address of this

hOUSing unit: T T S OO OO UR YOO UV PRROUSROOTOt et
postal code municipality
.......................................................... JS USROS SRSNRSSRURY SSRUROPRSRRRRS SNSRI RRURS JUSR RSNV SRS,
street or locality house no. entrance floor door no
Telephone
number: U 2SSO S SO
(for any further inquiries) area code

e According to § 3, Section 3 of the Census Law, the census forms must be completed totally
and truthfully by each household.

e All data contained in the census forms is subject to confidentiality in accordance with § 4 of
the Population Census Law and may only be used for statistical purposes.

e The data in this census list (eg. name) serves only for the complete registration and determi-
nation of the official place of residence of all persons living in this household and wili not be
computer-processed. Only the data on the person questionnaire will be used for the statistical
analysis of the census.

e if you have not received enough census forms, please procure the forms you require from
the census clerk appointed by the municipality or directly from the municipal authorities.

e For information on the individual questionnaires please contact the above authorities or dial the
number 0660/6051 (at local rates).

Thank you for your understanding
and efforts

Austrian Central Statistical Office

Zahlungsliste fir einen Privathaushalt - Osterreichische Staatsdruckerei. 914849 dfio Printed on recycled paper Please tl.l rn page!



INSTRUCTIONS FOR FILLING IN THE FORMS

What is a household?

A household consists of all persons living together in the same
housing unit and conducting a joint housekeeping. Also includ-
ed in the household are domestic help, as well as commercial
workers and farm help, provided they receive room and board.

A housing unit can also contain more than one household. A
household can also consist of a single person.

Who is to be entered in the census list?

1. All persons living in this household must be entered in the
census list even if they are temporarily not present on cen-
sus day.

2. Sub-tenants may only be entered in the census list if they
predominantly participate in the household of the renter.
Otherwise, sub-tenants must fill out a separate census list.

3. Not to be entered in the census list are persons who are
only temporarily staying in this housing unit (e.g. visiting or
on vacation).

4. The decisive point of time for entry in the census list is
1 a.m. on the night of May 15, 1991. Persons deceased be-
fore this time or born after this time are not to be entered in
the census list.

Sequence of the persons to be entered in the list:

The sequence of persons entered in the list is strictly for statis-
tical purposes regarding family and household.

Please list that household member as head of the household
who as a rule contributes most towards the household income.
if the income is fairly equal it is left to the household o decide
which person is to be listed in the first space. Next to be enter-
ed in the list are spouse or common-law partner, children, other
relatives, and any other household members.

in the case of households consisting only of members not relat-
ed to each other, it is irrelevant for purposes of the family and
household statistics who is entered in the first space.

Special instructions:

Regarding Column 3 “Where is the official place of resi-
dence?”

Persons with several places of residence are asked to please
read “Instructions for the official place of residence” before fill-
ing in this column.

Regarding Column 4 “Position in household”:

In this column please indicate kinship to the head of the house-
hoid listed in the first space (e.g. wife, husband, common-law
partner, daughter, son-in-law, grandchild, niece, etc.).

Because the census list is not processed by computer, the po-
sition in the household (kinship to the head of the household)
must be copied to question 5 on the corresponding person
questionnaire.

Family name, first name
of all persons living in this household
If family names are the same do not

repeat the name, use guotation
marks instead

Date of
birth

1

year

|
|

day month

If the household consists of more than 7 members,
please continue on a second list!



INSTRUCTIONS FOR THE OFFICIAL PLACE OF RESIDENCE

(Column 3 of census list)

The purpose of a population census is to survey
all persons residing in Austria, making absolutely
sure that no person is counted twice. For this
reason, the Census Law stipulates that every
person appropriately declare his offical place of
residence and submit a person questionnaire.

The census list and the person guestionnaire
may only be submitted at a single place, even if
several places of residence exist. Every person
must therefore make sure that only one person
questionnaire has been submitted for him (to be
arranged with household members living in an-
other place of residence etc.).

Where is your official place of
residence?

The Census Law defines the official place of res-
idence as follows:

“The official place of residence is situated in
that place where the person to be surveyed
has settled with the proven intention or with
the intention resulting from the circumstances
to make it the center of his life interests. In this
regard it is irrelevant if the intention was to
stay in this place forever. If a person has set-
tled in more than one place, then the center
of his life interests is that place where there is
a predominant close connection with his occu-
pational, economic and social activities”.

Persons with only one place of
residence:
Mark column 3 of the census list “3a) in this

housing unit” at the place of residence and fill in
a person questionnaire.

For persons with several places of residence the following guidelines apply:

Person with several places of
residence:

These persons should use the following guide-
lines to determine their official place of resi-
dence. At this official place of residence they
mark the census list “3a) in this housing unit” and
submit a person questionnaire. At all other
places of residence box “3b) in another housing
unit” of the census list is to be marked, the official
place of residence is to be entered (where the
person questionnaire was submitted), and a cor-
responding “supplementary questionnaire” is to
be filled in.

The following guidelines apply only to persons
with several places of residence. To determine
the official place of residence, only factual-that is,
existing circumstances-are to be taken into con-
sideration. In this connection the following refer-
ence points must be kept in mind:

® The "official place of residence” as defined
by the Census Law can only be-
independently of of the number of places at
which a person is registered-the one place
where a person actually lives on a regular
basis. Merely owing a housing unit is not
sufficient for this.

e The use of a housing unit only for weekends
or vacantions does not suffice to make it an
“official place of residence”.

e The present circumstances are of decisive
importance. Neither the intention to continue
living in the housing unit in the future, nor
economic, professional or social activities in
the past (if they presently no longer exist)
determine an official place of residence.

Please turn page!



Guidelines for persons with several places of residence

1. General: Members of one family usally have a com-
mon place of residence (family residence). A family
is defined as persons who are married or cohabiting
and parents or single parents with their minors (not
yet 19 years of age).

2. Families with two places of residence: If these family
members alternately live together in two places of
residence, that place is normally designated the of-
ficial place of residence from where during the
major part of the year the family members go to
work or school (also Kindergarten).

3. Working persons who are married or cohabiting who
have one place of residence with their family and
another at their place of work are considered to
have their official place of residende with their fam-
ily, provided they regularly return to the place of
residence of their family.

4, Working persons not of full legal age who live sepa-
rately from their parents at their place of work, but
regularly return to the place of residence of their
parents, as a rule have their official place of resi-
dence with their parents.

5. Unmarried working persons of full legal age: as a
rule these will have their official place of residence
at that place from which they journey to work the
major part of the year.

Only in exceptional cases can the official place of
residence also be in a different place. This requires
that intensive social activities must exist there. What
is meant by this is that the person regularly returns
to his/her parents and stays there for a period of
several days, or active cultural, athletic, social or
political activities which require that the person is
present at the place of these activities.

6. Working persons of full legal age living alone (wid-
owed, divorced, married and permanently sepa-
rated: these will, as a rule have their official place
of residence at that place from which they journey
to work the major part if the year.

7. Pupils, students and apprentices not of full legal age:
as a rule, the official place of residence of pupils,
students or apprentices not of full legal age with
their parents or legal guardians.

8. Pupils, students and apprentices of full legal age: in
determining the official place of residence, the cen-
ter of life interests is of major importance. This is
determined by the duration of the stay within a year,
the occupational activity or training in the respective
place of residence, as well as by the social activities
in these places.

Social activities include regularly returning to the
parents with stays of a period of several days, as
well as active cultural, athletic, social or political
activies which require that the person is present at
the place of activity.

Also to be taken into consideration is the kind of
accommodation as well as the place from where the
journey to schoo! or to the place of training starts
during the major part of the year (if this is not al-
ready the place of schooling or training).

The official place of residence cannot be concluded
from the economic dependence on the parents.

For pupils, students and apprentices with families
of their own, please see point 3.

9. Pensioners: Pensioners and other persons who are
not working (and to whom the previous guideline
do not apply) will, as a rule, have their official place
of residence at that place where they spend the
greater part of the year.

10. Persons in military service or replacement service
have their official place of residence in that housing
unit from which they entered into military or other
service. If they have given up this dwelling, the
barracks are considered their official place of resi-
dence.

11. Convicts: point 10 applies by analogy for convicts.

12. Patients in hospital: persons temporarily in hospi-
tal, rest homes, rehabilitation centers or similar
homes, who can be expected to return to their
dwelling after their discharge, have their official
place of residence in that dwelling.

13. Inmates in homes: Persons in old-age homes,
nursing homes, homes for singles or other similar
homes, who are expected to stay in the instituiic
indefinitely, have their official place of residence in
the institution.

For persons living in boarding schools, or in
dormitories for students, apprentices or nurses, the
terms stipulated in points 4 to 8 apply.

14. Working foreigners or foreign students: As a rule,
foreigners working in Austria or foreigners studying
in Austria have their official place of residence at
that place where they are living in Austria.

15. Persons working or studying abroad: Persons tem-
porarily working or studying abroad have their offi-
cial place of residence where they live in Austria.



Where is the official place of residence?
(Please mark corresponding box with an “x")
It you have more than one place of residence,

please read “Instructions for the official place of residence”
before filling out

Position in household

Please indicate the corresponding kinship
to the head of the household:

e.g. wife, common-law partner, son,
mother-in-law, father, niece, etc.

3 4
3 a) D in this housing unit > pl fill out person questionnaire
3 b) in a different housing > please fill out supplementary questionnaire.
. Head of
unit. namely
household
O S G U
postal code municipality street or locality house no./door no.
3a) D in this housing unit — pl fill out person questionnaire
3b) in a different housing ————— > please fill out supplementary questionnaire.
unit. namely
| ISP ST RSSO S— |
postal code
3 a).‘ in this housing unit +» please fill out person questionnaire
3 b) in a different housing > please fill out supplementary questionnaire.
unit. namely
O UUOU TN
postal code municipality street or locality house no./door no.
3a) D in this housing unit —> pl fill out person questionnaire
3b) in a different housing —»  please fill out supplementary questionnaire.
unit. namely
s g OO PP PR
postal code municipality street or locality house no./dcor no.
3a) D in this housing unit —»  please fill out person questionnaire
3 b) in a different housing » please fill out supplementary questionnaire.
unit. namely
OO
pos* "“ municipality street or locality house no./door no
3 a) D in this housing unit —> pl fill out person questionnaire
3 b) in a different housing ——————— & please fill out supplementary questionnaire.
unit. namely
S O PO
postal code municipality street or locality house no./door no.
3 a) D in this housing unit —> please fill out person questionnaire
3 b) in a different housing +  please fill out supplementary questionnaire.
unit. namely
L s O U
postal code municipality street or locality house no./door no. J

Information given by:

(Please mark correct box with an “x"!) official residents of this housing unit.

D a member of this household
D another person obliged

to give information

D the municipality

I confirm that all statements made herein are correct and ascertain that no person questionnaire
was or will be submitted in any other place for any of the persons in this household who are

Signature of the census clerk or municipal authority




Austrian Central Statistical Office
Population Census
on May 15, 1991

PERSON QUESTIONNAIRE

E -—

| 2345643890

Print numbers only as shown above. Use pencils only. Do not fold the questionnaire. Read instructions
@ Sex:

@ Date of birth: piease observe above sample numbers
ay month year

male female

Date of marriage (of the present marriage)

@ Marital status: *

day month year

single married divorced  widowed

@ Women over 16 years of age: how many children have you given bi%h to:
none 1 2 3 4 5 6 7 8

9 or more

@Status in household: * kinship to head of household

mother, father (also:

Egﬁgeﬁold - daughter, son -— parents-in-law, grand- -—
parents, step-parents)
m}gband - ggg'gig—tleawn-law, — other relatives -
Jon-law granddaughter,
Qer - grandson - not related -—

@Citizenship: * (in case of dual citizenship: state all)

Yugo- without
Austrian  German ltalian slavian Swiss Turkish  citizenship
-— -—
if other,
other " specify:
@Colloquial language: *(or several languages)
Serbo-
German  Croatian Slovenian Czech Hungarian croatian  Turkish
- - -
if other,
other = specify:
Where did you live 5 years ago, on May 15, 1986: *
in this wm [N another house in this in another municipali
house g}un;cnpallty (Vienna: this - (Vienna: other dis%im? =
istrict)
postal code

municipality (Vienna: district); Abroad: country

nich sfther
Gt v
ienna: district)

@ Education: * (please state entire educational background) not
A completed com-
Compulsory education: e.g. Volksschule (elementary with diploma  pleted

@ school), Hauptschule {extended elementary school), school for the -
handicapped, AHS Unterstufe (junior high school), polytechnical school

(o) Apprenticeship: with examination certificate for master, apprentice, assistant,
Chamber of Commerce, skilled worker {vocational school)
in which
occupation:

(© Technical or trade school * (=intermediate level, no diploma of secondary education)

(special field) -—
(e.g. commercial school, school of hotel management, electrotechnical college etc.)

@ AHS Matura (General higher school with diploma of secondary
education) e.g. Gymnasium, Realschule, wirtschaftskundl. RG

(e) BHS Matura (Vocational higher school with diploma of secondary education)

which: -
(special field)
(e.g. Trade Academy, Higher technical school for mechanical engineering, teacher’s coliege, College for Fine Mechanics, etc )

(f) University, Academy
which: -

(faculty)
(e.g. liberal arts, pedagogic academy, academy for social work, Agricultural University, etc.)

main field of
specialization:

(e.g. German philology, law, architecture, forestry and wood industry, etc.)

* Please see comments on instruction sheet!
Personenblatt — Osterreichische Staatsdruckerei. 914849 df/o

enNaLisuH

Employers, the selff-employed. farmers, as

well as workers in the family business are

considered to be employed if they work
== ) 12 hours & week or more.

Are you: *

(@ employed:
3 full-time work
(33 and more hours per week)

part-time work
(12 to 32 hours per week)

Please answer questions 11 to 16!

© not economically active, but:

please answer questions 11 to 13 on
your last occupation!

If you have never worked before and
are looking for a job, answer question 12
with “no profession yet”"!

unemployed -

on parental leave,
maternity leave

yes no

Were you unemployed at the time you entered - -
maternity leave:

military service,

) == |\ Please answer questions 15 and 16 for your joumey
replacement service

1o the barracks or to your place of service.

retirement benefits from
own employment

Please answer questions 11 and 12 on
your last occupation!

widow's pension -
homemaker -

f o [\ Please answer questions 14 to 16 on the
pupil, student school you are presently attending!
child presently not -

attending school

e.g. rent, alimony, social aid, financial

Lo -
other livelihood support through relatives, etc.

@ Status in employment: *

employee, self-employed unpaid

skilied semi-skilled unskilled  in an appren- civif with  without family

worker worker worker ticeship servant employees worker
- —-—

@ Exact description of occupation: *

e.g. “bookkeeper” or “shoe salesman” — not “commercial employee”
“Mounting of video machines on assembly line” — not “unskilled worker”
Public-sector employees enter their use:

e.g. “contractual employee in social welfare service”, “home carpenter”, “street cleaner”

Branch of economic activity of the company or office: *

Please give exact description:

e.g. "weaving mill", “underwear factory”, “fabric wholesaler” — not “textile company”
e.g. “crew duty”, “main workshop”, “power station of the Austrian National Railway" —
not “National Railway”

@

Name of company (workplace, employer) or type
of school you are presently attending

(e.g. primary school, coilege, etc.):

Self-employed enter “own business”!

D

Address of your daily workplace or school: *

workplace/ other
school in address,
this house namely: street or locality, if abroad: country house number

-D

postal code municipality (Vienna: district)

Journey to workplace (where you go to work daily) or to school: *

@
®

not daily

Return to this housing unit: (e.g. weekly)

daily -—

Transportation most frequently used (for the furthest distance covered) for
your daily journey to your workplace (school):

car,
no trans- motor- train, other
portation, cycle, suburban street car, bus, (boat,
walk moped train subway trolley bus  bicycle taxi, etc.)
—-— -_—

©

Expenditure of time for your daily journey to your workplace (school) in minutes:

more than
upto15 16—30 31-45 46—60 60
-
@ Religion:
Roman Protestant Old no religious
Catholic AC HC Catholic Islamic Israelite Other  denomination
-— -

Printed on recycled paper



Austrian
Central Statistical Office

Population Census on May 15, 1991

INSTRUCTIONS FOR THE PERSON QUESTIONNAIRE

General

A. Because the person questionnaires are “read” with
an electronic device, they should be handied with care.
They should not be bent or folded and must - for tech-
nical reasons - be filled in in pencil.

All gquestions must be answered truthfully and com-
pletely, paying special attention to the following points:

place a bold “X” in the appropriate box
text parts in legible writing

numbers in computer-legible
writing in the following form:

AR EEREE

e estimates are better than missing statements

B. Legal basis: The population census is based on the
Population Law of April 16, 1980 (BGBI. No.199/1980;
amended by BGBI. No. 149/1990) and is conducted by
order of the Federal Government (BGBI.No. 311/1990).

C. Questions 110 3, 5to 7 and 10 are to be filled in by
every person. The remaining questions only apply to
certain groups of individuals. The text of the questions
and the instructions indicate for which persons the
questions do not apply. The inividual boxes to be
marked in Questions 10 indicate which questions
should be answered by the individual groups of per-
sons.

. Questions 3 to 9 are to be answered for the situation

on May 15, 1991. Questions 10 to 16 refer to the last
weeks prior to census day only in cases of doubt (e.g.
change of employer to May 15, 1991.

E. If you must make statements about a person who is
not present at the time of the census, try to make the
statments as complete as possible. If, e.g. you do not
know the full date of birth, please at least state the year
of birth.

Instructions for specific questions

3. Marital status: mark your legal marital status
Single: to be marked by all persons who have never
been married.

Married: to be marked by perons who are living in un-
divorced marrige, even they are separated from their
spouse.

Divorced: to be marked by those persons who have not
remarried, regardless whether the former spouse is
still alive or not.

Widowed: is to be marked if the marriage was ended
due to the death of the spouse.

Persons living in a common-law partnership mark “sin-
gle”, “"widowed” or “divorced”, depending on what their
marital status is. “Married” is only to be marked if the
marriage with the separately living spouse is still valid
(not yet divorced).

4. To how many children have you given birth: make
the total number of all children you have given live birth
to, even if they are now living elsewhere or are aiready
deceased. Stepchildren, adopted children or foster
children are not to be included in this questions.
Women under 16 years of age (and men) are not re-
quired to answer this questions.

5. Position in household (kinship to head of house-
hold): Please mark that box which corresponds to your
entry in column 4 of the census list.

Stepchildren, adopted children or foster children of the
head of household mark the box “daughter”, “son”.
Persons in collektiv accommodations mark “not re-
lated”.

6. Citizenship: If you have the Austrian and another
citizenship, please mark the box “Austrian” as well as
the box of the other citizenship. If the other citizenship
does not have its own box, please mark “other” and
write this other citizenship on the line provided. Per-
sons whose citizenship is not clear mark "others” amd
write “not clear”.

7. Colloquial language: please state that language
(also several languages) which you normally speak at
home (family, relatives, friends, etc.)

Knowledge of foreign languages is not to be stated
here.

For children who cannot yet speak or for persons who
are mute, please state the colloquial language which is
spoken in their family.

8. Where did you live 5 years ago, on May 15, 1986:
if you where living elsewhere 5 years ago and the city
in which you were living at that time was Vienna,
please also state which municipal district in Vienna you
where living in.

If your place of residence at that time was abroad,
please state which country.

This question need not to be answered for children
born after May 15, 1986.

9. Education: if two professions were learned or two
different college degress obtained, it is sufficient to
state the most important learned occupation or college
degree (the one which is the most closely connected
with your present occupation).

¢ Technical or trade school: courses should only be
stated if they substitute the attendance and completion
of a technical school and lasted at least half a year.

Persons under 15 years of age are not required to an-
swer this questions.



10. Are you: the situation in the last weeks prior to the
census day applies in answering this questions; in
cases of doubt, the situation on May 15, 1991 applies.
Employed: Persons over the age of 15 working 12 hours
or more per week are considered “employed”. This
also includes those persons who are self-employed or
who are unpaid workers in a family business.

Full-time or part-time: employed persons mark whether
they are working full-time or part-time. The limit for
full-time work is the 33-hour week, so that e.g. teachers
mark “full-time work” if they have a full teaching com-
mitment. Other professional groups, such as free-
lancers, judges, etc. also mark “full-time -work” even if
their weekly working hours are less than 33. This also
applies to employees in businesses with “shortened
schedules”. If several activities are performed in part-
time, “full-time work” is to be marked, provided that the
sum of these activities adds up to 33 or more working
hours per week.

Unemployed: Persons over the age of 15 years are
considered unemployed if they are not in employment
and are seeking work or an apprenticeship, regardless
whether they are receiving unemployment or relief
benefits or not.

Persons who have never been employed and are pres-
ently seeking work or an apprenticeship also mark
“unemployed” and put down “no profession yet” for
questions 12 (exakt description of occupation). These
persons may aiso skip questions 11 and 13.
Pensioners are persons receiving their own retirement
benefits and/or survivors’ pension benefits and are not
engaged in an occupation with a minimum average of
12 working hours per week.

Homemakers: this box is marked by persons who are
occupied with work in their own household and are
supported by their spouse (companion).

Pupils, students: persons who are not employed (with
at least 12 working hours per week) and are presently
attending a school, university, etc., mark this box and
answer questions 14 to 16 on their schooling.

Persons presently receiving practical vocational train-
ing, such as persons being trained as teachers, per-
sons in an apprenticeship, trainees, unpaid trainees,
police students, nurse trainees, etc. mark “full-time
work” and answer questions 11 to 16 with regard to this
vocational training.

Persons being vocationally retrained, provided that
their employment is maintained or they receive health
insurance through the labour administration, mark the
box “full-time work”, and in questions 11 to 16 give
statements regarding your prior profession (not “em-
ployment agency”).

Persons attending vocational preparatory courses: if
this is a full-time course these persons mark “pupils,
students”, if this is an evening course ,mark the box
“other livelihood”.

Persons receiving "Sondernotstandshilfe” are not con-
sidered unemplioyed and mark "other livelihood”.
Other livelihood is marked in cases of e.g. rent, support
through relatives, receipt of alimony, social aid, speciali
aid, special supplementary retirement payment, etc.

11. to 16. If several employments exist, please answer
questions 11 to 16 for the job with the most working
time.

In case of a change of employment at the time of the
census, please answer questions 11 to 16 for the situ-
ation on May 15, 1991.

Persons who both attend a school and have an occu-
pation answer questions 11 to 16, depending on
whether they have defined themselves as “employed”
or as “pupil, student” in question 10.

11. Status in employment: workers mark “skilled
worker”, “semi-skilled worker” or "unskilled worker”,
depending on their collective labor agreement place-
ment in the business they are employed in.

A person is self-employed if he/she is not an employee
but instead has a profession in his/her own account.
With/without employee: depending whether persons
receiving wages or salaries are employed in the busi-
ness or not. Self-employed persons whose only em-
ployees are family members who are not being formally
paid, please mark “"without employees”.

Unpaid workers in a family business are working in the
business of a family member without being formally
paid.

12. Exact description of occupation: Your statements
will be categorized in one of 300 different occupation»!
groups, and we therefore ask you to be as precise
possible in describing your occupational activity.

Examples for precise description of occupation:

Gas welder for steel construction parts

Operator of data processing machines

Adjuster of men’s shirts

Plexiglass cutter

Operator of plastic processing machines

Foreman of a dip-varnishing business

Electrician for high-tension transmission lines

Scientific researcher in the field of environmental pro-

tection

13. Branch of economic activity of the company or of-
fice: the branch of economic activity states to which
branch the business for which you are working belongs
to. Public service employees enter “federal adminis-
tration”, “provincial administration” or “municipal ad-
ministration”, depending on which government unit
they are employed with.

14. Name of company or type of school you are pres-
ently attending: persons with several employers
cleaners) enter "several employers”.

15. and 16. Address and journey to workplace or
school: These questions are designed to describe your
journey from your housing unit to your workplace or
school. Teachers therefore state the school where they
are teaching (school they are based at) and not e.g.
School Inspection Authority.

Persons working in their house or on the same piece
of property (e.g. janitors, farmers, homeworkers) or
who live in the school building, mark the box “this
house” for questions 15; these persons skip question
16.

If the workplace (school) is abroad, please state which
country.

Persons with changing workplaces (e.g. cleaning
women, constructions workers) answer questions 15
and 16 in accordance with the situation on May 15,
1991.

Persons who marked “not daily” in question 16a) can
skip parts b) and ¢).



Austrian Central
Statistical Office

Population Census
on May 15, 1991

ENGLISCH

Supplementary Questionnaire
for determining the official place of residence

(§ 10 Section 4 Census Law)

Only fill in this form if no person questionnaire was submitted in this municipality.

This questionnaire only serves to ascertain the official place of residence and will not be computer-processed. The data must
not be used for any other purposes and are subject to strict confidential treatment as stipulated in § 4 of the Census Law.

Family name, first name: ...

Date of birth: (day, month, year) [ [ [ |

Marital status: 3 single O married O widowed O divorced

Are you: [0 employed [J homemaker [ child without schooling [J apprentice ] other
O unemployed [ retired O student O in compulsory military

service. replacement service

Please answer the following questions for both municipalities
In order to ascertain the official place of residence these data can be presented for inspection to both municipalities concerned.

Locality where the supplementary questionnaire will be submitted:

Locality where the person questionnaire will be submitted:

@ Address:

street or locality, house number. apartment number

postal code

@ Address: !

postal code

street or locality, house number. apartment number

What kind of accommodation do you have at this address:
(regardless of whether you are owner, tenant or house/room mate)

l:] rented/owned housing unit O dormitory (for students. apprentices.

nurses. etc.)
D sublease, subtenancy [ vacation home. weekend house
O company apartment O joint company accommodations

(rooms for overnight stays)

other. specify: ...

What kind of accommodation do you have at this address:
(regardless of whether you are owner. tenant or house/room mate)

(] rented/owned housing unit O dormitory (for students, apprentices,

nurses. etc.)
D subiease. subtenancy ] vacation home, weekend house
| company apartment O joint company accommodations

(rooms for overnight stays)

Other, SPECITYT e

Length of stay: when do you usually use this
accommodation?
3.1 extent of actual use:

3 all year round
J major part of the year
O minor part of the year

O rarely, occasionally
O never

go to guestion 4

other period

3.2 period of use:

summer  winter school year/

@ Length of stay: when do you usually use this

accommodation?
3.1 extent of actual use:

J all year round
O major part of the year
O minor part of the year

[ rarely, occasionally
O never

go to guestion 4

other period

3.2 period of use:

summer  winter school year/

half year half year work year vacation of the year half year half year work year vacation of the year

a) all week: O | | | O a) all week: [ O O | ]
or or
b) on week days: [ | d O b) on week days: [ O O |

often, always: O (] ] O often, always: O O O a

only occasionally: (1 [ O O only occasionally: [] O O O
c) on the weekend: c) on the weekend:

often, always: ad O | O often, always: d (] | O

only occasionally: [] O OJ | only occasionally: [] O O |

@ Other occupants:
Are family members (including common-law partner) living with
you in this househotd?

@ Other occupants:

Are family members (including common-law partner) living with
you in this household?

O yes O no The person O vyes O no The person
questionnaire questionnaire
will be submitted will be submitted

Relationship year of birth in this municipality: Relationship year of birth in this municipality:

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1 11 [Oyes Ono 0 O yes O no

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Lt 111 dyes Ono Lt 1 v Ovyes Ono

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Lt 11+ Oyes O no Lt 11 Ovye Ono
.......................................... L1 1+ 1 Oyes O no 1 O yes O no
............................................... 1 11 Oyes Ono 1 O yes o

Erganzungsblatt — Osterreichische Staatsdruckerer. 914849 df/o
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Locality where the supplementary questionnaire will be submitted:

Locaiity where the person questionnaire will be submitted:

Journey to work/school:

Are you leaving from this address for work or for your place of
education?

O yes —p [ on most of the work/school days
on some work/school days

O no

Journey to work/school: |
Are you leaving from this address for work or for your place of
education?

[0 yes —p [ on most of the work/school days
on some work/school days

O no

@ Place of work/school:

In which municipality is your workplace (apprenticeship) or place of education (school, university) located:

postal code

municipality

@ Do you have a second occupation:
A second occupation is, for example, the management of a farm with livestock, regular assistance in one’s parents’ enterprise, summer

jobs, etc.

O vyes, specify: .o
O no

Place ofwork: __i t 1 |

postal code municipality

&

g

o

Where does/do your child/children attend kindergarten or school:
if you have one minor chiid or more minor children living with you in the same household who attend a kindergarten or school, please

indicate where the kindergarten, school etc. is located.

youngest child [ kindergarten [ elementary [ (Hauptschule) O intermediate and O university and

in kindergarten, school extended higher-level similar institutions

in school: elementary school secondary school of higher learning
postal code municipality

another child O «kindergarten O elementary [0 (Hauptschule) O intermediate and I university and

in kindergarten, school extended higher-level similar institutions

in school: elementary school secondary school of higher learning
postal code municipality

another child O «kindergarten ] elementary O (Hauptschule) [ intermediate and O university and

in kindergarten, school extended higher-level similar institutions

in school: elementary school secondary school of higher learning

int L I
postal code

municipality

@ Active participation in social activities within the munici-
pality:

Active participation in social activities within the munici-

pality:

How intensive are your actual social activities in this munici-
pality? Please consider your cultural, sports, social and political
activities that require your presence in this municipality.

How intensive are your actual social activities in this mu:ic-
pality? Please consider your cultural, sports, social and political
activities that require your presence in this municipality.

O very intensive

O Jless intensive

O hardly any

O no social activities at all

O very intensive

[ less intensive

[J hardly any

[l no social activities at all

Who made these statements:

O the person concerned (or his/her legal representative) [0 a member of this household

[0 another person obliged to give information (e.g. owner of an apartment or house)

I confirm the correctness of the statements made herein and | am aware that according to § 9 of the Census Law, incorrect or incomplete
statements are considered an infringement of the Administrative Law and can be fined.

date signature of the person obliged to give information

[ filled out by the municipality

date signature of the census clerk



Austrian
Central Statistical Office

Local Units of Employment Census on May 15, 1891

INSTRUCTIONS FOR THE LOCAL UNIT OF
EMPLOYMENT QUESTIONNAIRE

General

A. Because the local unit questionnaires are “read”
with an electronic device, they should be handled with
care. They should not be bent or folded and must - for
technical reasons - be filled in in pencil.

All questions must be answered truthfully and com-
pletely, paying special attention to the following points:

¢ place a bold “X” in the appropriate box
text parts in legible writing
numbers in computer-legible
writing in the following form:

RLEE7E490

»1“%&““‘ b T LRI e T

® approximate estimates are better than missing
statements

B. Legal basis: Federal Law of February 14, 1973 on the
enumeration of local units (local units of employment
Census Law), BGBL (Official Federal Gazette) No.
119/1873 and BGBL Ordinance No. 7/1991; Legal basis
for questions 9 to 11: Federal Statistics Law of April 1,
1956 (BGBL No. 91/1965) in the amended version and
BGBL Ordinance No. 19/1991.

C. A separate local unit questionnaire must be filled in
for every local unit.
'Iocal unit must fulfill the following requirements:

1.  The local unit must have a name and address:

e Even if the local unit consists of several build-
ings with only one address, only one local unit
guestionnaire is to be filled in.

e |f the enterprise (the company) is distributed
over several addresses, every address counts
as its own local unit, and a local unit ques-
tionnaire must be filled in for each one.

® For self-employed persons who carry out their
work in constantly changing places, (e.g. self-
employed taxi drivers, self-employed repre-
sentatives, etc.) the housing unit is considered
as the local unit.

2. The local unit must be a permanent installation.

e Building sites, mobile sales stands or similar
installations do not count as local unit.

3. As arule, at least one person must be employed in
the local unit.

e |f the local unit is temporarily closed on the
fixed date (e.g. closed for vacation or closed
for the season), a local unit questionnaire
must nevertheless be filled in.

A local unit questionnaire must also be filled in for local
units connected with agriculture and forestry e.g. com-
mercial horticulture, commerical animal farms, thresh-
ing, timber industry, e.g.)

D. The following are not regarded as local units (there-
fore do not fill in a local unit questionnaire):

e |ocal units connected exclusively with agriculture
and forestry (legal representation of interests only
by the Agricuitural Chamber)

e  exterritorial local units (embassies, consulates,
international organizations, etc.)

e private households with employees (e.g. domestic
help)

e Caretaker apartments (janitors)

E. The owner or the responsible head of the local unit
(in his absence his representative) is obliged to fill in
the questionnaire.

Instructions for specific questions

3. Type of local unit: please be specific e.g. building
joiner, automobile retailer, company consultant, travei
agency, tourist hostel, chair lift, dentist, notary, train
station, municipal office.

5. All persons are considered employees who on the

fixed date are a part of the local unit, regardless
whether they work directly at the local unit or some-
where else (e.g. on a construction site, personnel out
on assembly work or field representatives; also home-
workers). Persons temporarily absent due to illness or
persons on vacation (e.g. paid vacation, special leave
of absence) must also be stated. Part-time employees
and short-time workers (short-time employees) as well
as any seasonal workers employed on the fixed date
are to be counted as employees. If this local unit in-
cludes shiftwork, state the number of persons em-
ployed in all the shifts.
Not to be included are persons doing their military
service or “replacement” service in lieu of military ser-
vice, employees on maternity leave (in accordance with
the Elternkarenzuriaubsgesetz = special legal leave
of absence for parents of newborn babies), as well as
persons who are on some other long-term (unpaid) va-
cation or persons who are working at the local unit for
which the guestionnaire is being filled in as represent-
atives of some other local unit (enterprises).



If the local unit is temporarily closed for the season on
the fixed date and nobody is employed at this local unit
on the fixed date, enter 0 employees for question 5g.

Special circumstances (e.g. if the local unit is closed for
the season, joint personnel for various local units or
companies) are to be stated overleaf under “remarks”.

5a Active enterprise proprietors are persons who own
part of the company assets and are engaged in an ac-
tivity which is relevant for this enterprise. Also to be
stated here are lessees as well as company share-
holders actively working in the company.

5b Unpaid family workers are persons belonging to
the family of the owner (joint proprietor or leasehold-
ers) and working in the business on a regular basis, but
who as dependent employees are not obliged to pay
health insurance contributions.

5¢ Employees, civil servants are persons who are
listed as employees (civil servants) and are insured as
such. Also to be counted here are persons receiving
practical professional training (with the exception of
apprentices) and insured as employees.

5d Workers are persons who are insured with the
Pensionsversicherungsanstait der Arbeiter (Workers’
Pension Insurance Association) or who are insured as
workers with other insurance associations. Also to be
counted in this category are persons receiving practical
professional training (with the exception of apprentices)
and insured as workers.

5e Apprentices are persons who are in an apprentice
relationship and are in the process of being trained as
skilled workers or are learning an office profession.

5f Homeworkers are persons who are regularly em-
ployed at the local unit and who are paid at piece rates,
perform their occupation in their own homes and whose
wages are part of the sum total of wages and salaries.

5h Foreign dependent employees are persons listed
under 5c to 5f who do not have Austrian citizenship
(foreign citizens, stateless persons, persons whose cit-
izenships are unclear). The duration of stay in Austria
is not of importance.

6. |If the enterprise (company) consists of only one

single local unit mark only “a”.

If the enterprise (company) consists of several (al least
2) local units then mark "b” and in addition

e either mark “¢” and questions 12 on the reverse
side of the questionnaire if this local unit is also
headquarter of the enterprise.

e or mark "d” if this local unit is a subsidiary (branch
office). If “d” was marked, also state name and ad-

dress of the headquarter of the enterprise (com-
pany headquarters).

If “d” was marked for the local unit of a legal per-
son under public law (e.g. corporate body, institu-
tion, fund) state name and address of the local unit
from which this office is conducted.

7. For local units of legal persons under public law,
such as corporate bodies, institutions, fund, skip this
guestion.

8. Additional legal representation of interests are e.g.

Engineering Association, Association for Veterinary
Medicine, Agricultural Chamber, Notary Chamber,
Pharmacists Association, Dentistry Association, Bar
Association.
If no legal representation of interests is responsible for
this local unit, please state the legal entity of the local
unit: e.g. Federal Government, trade union, church (re-
ligious association), Red Cross etc.

9. If the local unit comprises several buildings or
several stories, add together the areas of the individual
buildings and stories and state this as the sum total of
the area of the local unit.

Outside areas (court yard, storage place, etc.) are
to be counted.

10. "For the house proprietor’s own use” also includes
the free use by members of the owner’s household. If
a local unit is situated partly in the rooms of the owner
of the local unit and partly in rented rooms, “for the
house proprietor’s own use” is to be marked only.
Ownership of a housing unit is to be stated only if a
contract based on the Wohnungseigentumsgesetz
(Apartment Ownership Law) (e.g. Wohnbaugesellschaft
= company for housing construction) exists - regard-
less whether it is already entered in the Official Real
Estate Register or not; this also applies if such an
apartment ownership contract is in prospect.

In the case of rent or lease also state cooperative use.
This applies if the owner of the local unit is a member
of the cooperative to which the building belongs.

Other legal relationships include e.g. local units used
on the basis of leasing contracts.

11. The last monthly rental expense (including

added tax) is only to be entered for those local units
where "Rent or lease (including cooperative use)” was
stated in question 10. The monthly sum of the rent or
lease or usage fee as well as operation costs and
public taxes are to be entered as expense. Payments
for heating and use of the garage are not to be included
in the expenses. In the case of irregular payments
please calculate the annual expenses and divide by 12.

12. This question is to be answered by enterprises
comprising several local units only if this local unit is
the headquarter of the enterprise at the same time.



Local Units of Employment Questionnaire

Austrian Central Statistical Office
Local Units of Employment Census

on May 15, 1991

@Name and address of the local unit (please print)
Name

Postal Code, municipality, street or locality, house number

@Code number of the Austrian Central Statistical Office:
(if you were given the code number, please fill in here!)

ENGLISCH
OCRA AR
0004104 1

4y

(area code) telephone

@Enterprise structure (company structure):

0004L04 1

This local unit is:

@ the only one in the enterprise (company) -

s i @ one of several local units in the enterprise (company), namely -
Definition of the local unit:
e.g. grocery store, filling station, local police station. © at the same time enterprise headquarters -
(@ only a subsidiary (branch) -
@Main activity or activities involved in this local unit: Name and address of the enterprise headquarters (company headquarters):
Name
production
(repair) of:
Postal Code, municipality
(D) construction
work performed: .
Street or locality, house number Telephone

© lesale
- with:

(@) retail trade
with:

services
rendered:

other
activities:

@ if several statements were made for questions a to f, indicate which activity is
predominant (please mark only one)

a —-— b - c = 4 - e - { -

@Persons employed of this local unit on May 15, 1991:

Legal status of the enterprise (company):
(please fill in if you have marked questions 6 a or 6 c!)

e.g. single enterprise, civil corporation (Ges.n.b.R.), OHG, KG, Ges.m.b.H.
u.CO.KG, Ges.m.b.H., AG, other legal forms (please state the latter in detail!)

Legal representation of interests or legal entity of this local unit:

e.g. main attending sections or committees of the Federal Economic Chamber;
Chamber of physicians; Chamber of Economic Trustees

If this local unit is part of a housing unit, please only sign
questionnaire and see question 12 overleaf!

male female

Area of this local unit:

@ active enterprise proprietors (Please state only areas in buildings;
lessees if the local unit covers several stories or full m?

buildings, add together all areas!)

@ unpaid family workers
; ithoilt social security)

Legal basis for use of the local unit:

© employees, civil servants for the house owner’s == ownership of -
own use housing unit
@ workers Rent or lease (also - Other legal -
E cooperative use) relationship
© apprentices @Last monthly rental expense: (lease or usage fee)
Schilling Groschen
@ homeworkers per month to
the nearest
full Austrian
@ SUM Schillings
(B of these, foreign dependent Please sign questionnaire. If you have marked question 6 ¢,
employees please fill in question 12 overleaf! ’
PLEASE DO NOT
Z8pP OBN MARK THIS SPACE!
company stamp
AA BS KS RF UK KB
Signature of owner or head of the local unit
FIRMENNAME(N)

[xrbe\lmmsnblan — Osterreichische Staatsdruckerei. 914849 df/o
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PLEASE DO NOT MARK THIS SPACE!

Additional local units of the enterprise (company) situated in different locations:
(Fill in only if question 6 c was marked, that is, if this local unit is also the enterprise headquarters (company headquarters)!

Name and address Activity g?gar;gforcgg;

If there is no space left, please use another sheet and attach it to the questionnaire.

PLEASE DO NOT MARK THIS SPACE!

REMARKS:

e.g. closed for the season, joint personnel with another enterprise (personnel union)
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